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RE TR ET EE RE ERP DEVONS A mem DEEE 


FAULKNER RÉAGIT 


Le Secrétaire d'Etat Hugh Faulkner a déclaré vendredi à 
Moncton que le rapport-ultimatum sur les minorités francophones qui 
lui a été soumis le 7 novembre ne semblait ‘‘pas répondre à toutes les 
questions’” et ne lui semblait ‘‘pas très bien fait’. 


Il a également reconnu qu'il ne l’avait lu qu’en partie. 


Ces dérlarations se situent moins d’une semaine avant le rendez- 
vous qu'a flugh Faulkner avec les directeurs et présidents de toutes 
les organisations provinciales représentant les francophones non 
québécois pour discuter des conclusions du rapport du groupe dont 
Roland Marcoux était le secrétaire. Ce rendez-vous est fixé au jeudi 
27 novembre à Ottawa. 


Il nous a été impossible de nous mettre en rapport avec Hugh 
Faulkner, Un de ses collaborateurs directs, Paul Sylvestre, nous a 
cependant vonfirmé les déclarations du ministre et a ajouté que le 
sentiment général au sein du Secrétariat d'Etat était que le rapport 
portait ‘‘un peu trop sur des questions de structures administratives 
et ne définissait pas assez les besoins dés minorités francophones””. 
Selon Paul Sylvestre ce dernier élément était pourtant l’aspect princi- 
pal du mandat que le gouvernement avait fixé au groupe de travail. 


(suite, page 20) 


Après Suzanne Gauthier, c'est une autre artiste franco-manitobaine que le 
public du Centre Culturel pourra apprécier. ‘Images et Arabesques”, tel est le 
titre de l'exposition de Pauline Morier présentée dans la Salle d'Expositions du 
Centre Culturel du 26 novembre au 24 décembre. Née à Saint-Boniface en 1942, 
Pauline Morier a roulé sa bosse un peu partout, et son oeuvre est remplie 
d'échos de ces expériences diverses. Après des études à l’Université du Mani- 
toba, Pauline Morier s'en alla en Europe qu'elle traversa en auto-stop, poussant 
jusqu'à la Turquie. À son retour, elle s'installa à Montréal, puis elle partit pour 
le Mexique et l'Amérique du Sud. Pauline Morier vit actuellement à Montréal, 
où elle a déjà exposé à plusieurs reprises au cours de ces dernières années. 
L'été dernier par exemple, une exposition lui fut consacrée par le Cercle Univer- 
sitaire de Montréal. Elle a également participé à l'exposition de groupe “O-Oh 
Féminin” à la galerie Véhicule Art en 1972, et à “Art Femme 75" à la galerie 
Powerhouse. Composée surtout de grandes acryliques, l'exposition “Images et 
Arabesques” présentera au public des oeuvres qui n'ont jamais été exposées 
au Manitoba. Sur notre photo, “Jeux de Mains”, acrylique sur toile exécutée en 
1975. 
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"IMAGES ET ARABESQUES”". PAULINE MORIER 
EXPOSE AU CCFM. 


Éditorial 


DU GROUPE DE TRAVAIL 
SUR LES MINORITÉS DE LANGUE FRANÇAISE 


Des Acadiens ont chialé, à Moncton (voir article, en première 
page), vendredi dernier contre le contenu du Rapport du Groupe 
de Travail sur les Minorités de Langue française, alors que le Se- 
crétaire d'É tat, l'honorable J. Hugh Faulkner, rencontrait la pres- 
se, Deux semaines tout juste après la présentation du Rapport au 


ministre, 


Ces mécontents donnaient ainsi au ministre une belle occasion de 
critiquer le Rapport qu'il aurait dit ne pas trouver bien fait et à 
ceux qui ne sont pas trop enthousiasmés par la Francophonie de 
voir là une raison de ne pas prendre le document au sérieux. 


Le Rapport touchait un point que nous considérons important à 
savoir la nécessité d'une ligne plus directe entre le Secrétariat 
d'État et les groupes, minoritaires de langue française en créant 

ni plus ni moins un directorat des affaires des minorités de langue 
françaises hors-Québec dont le titulaire relèverait du sous-ministre, 
en l'occurrence du sous-secrétaire d'Etat. Lä-dessus un haut fonc- 
tionnaire du ministère à qui nous avons parlé à la suite de la décla- 
ration du ministre à Moncton nous a dit que l'on n'avait pas de- 
mandé au Groupe de Travail de restructurer le ministère... ou 
quelque chose du genre. Le Groupe de Travail touchait quand 
même là un point important qui ressort certes des nombreux mé- 
moires qu'il a recus et des audiences au cours desquelles nombre 
de personnes ont pu s'exprimer. On n'est pas sans savoir le glisse- 
ment que souhaitent voir se réaliser certains, glissement des grou- 


LE SECRÉTAIRE D'ÉTAT ET LE RAPPORT 


pes francophones hors-Québec vers le “melting pot” des “grou- 


pes ethniques. 


Cela serait néfaste, et ne doit pas se produire, Nous continuons à 
soutenir que les groupes de parlants français hors-Québec ne sont 
pas tout simplement des ‘groupes ethniques", mais font partie de 
l’une — en fait, de la première — des deux ‘’races”’ qui ont fondé 
le pays et de ce fait ont droit à une reconnaissance particulière si, 
encore une fois, le gouvernement d'Ottawa tient à l'unité du Ca- 
nada, à son identité, En se lamentant comme ils l'ont fait, les Aca- 
diens qui ont chialé n'ont rendu service à personne puisque leur 
geste risque d'être interprété comme une faille — en en attendant 
d'autres. ..— que pourraient bien utiliser comme excuse pour 
ignorer les recommandations du Rapport ceux chez qui le français 
au Canada signifie bien peu et qui voudraient nous considérer un 
“groupe ethnique‘ comme les autres. 


Le sous-ministre du Développement coopératif, monsieur Mauri- 
ce Gauthier a vivement réagi et a immédiatement télégraphié au 
ministre (voir plus bas). Son exemple devrait être suivi de tous les 
groupes, des associations, de tous ceux qui se préoccupent de l'a- 
venir de la Francophonie. [! faut faire pression sur Ottawa. Sans 


relâche. 


Jean-Jacques Le François 


La parole est aux lecteurs 


MISE AU POINT DE ROLAND MARCOUX 


Monsieur le Rédacteur, 


Je veux, par la présen- 
te, clarifier le nouveau 
nom que La Liberté a don- 
né au rapport du Groupe 
de travail sur les minori- 
tés de langue française 
dans votre éditorial du 19 
novembre 1975, page 2. 


ix “Rapport Marcoux" 
n'a pas été et ne sera pas 
soumis au Secrétaire d'E- 
tat pour traiter de la ques- 
tion des minorités de lan- 
gue française; par contre, 
celui du Groupe de tra- 
vail sur les minorités de 
langue française a bien 
été soumis au Secrétaire 


d'Etat le 7 novembre der- 
nier, 
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René Guyot, Au téléphone 


CIALES : 
247-4823, 


Le protocole et la logi- 
que veulent que ce soit 
bien le rapport du Groupe 
de travail sur les minori- 
tés de langue française, 
présidé par Mme Liliane 
Beauchamp, de Sudbury 
(Ontario), qui fut présenté 
au Secrétaire d'Etat et 
donc ne 


peut s'appeler 
autrement que: 
"RAPPORT DU 


GROUPE DE TRAVAIL 
SUR LES MINORITES DE 
LANGUE FRANCAISE" 


ou — “RAPPORT BEAU- 
CHAMP". 


D'appeler ce rapport 
“Rapport Marcoux” prête 
‘un peu trop à mon nom” 


au service à 


L'abonnement 


Jean-Jacques 
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et encore plus au rôle que 
j'ai joué comme secrétaire 
général d'un groupe de 


travail, 
Veuillez agréer, Mon- 
sieur le Rédacteur, mes 


salutations distinguées. 


Roland Marcoux 
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TÉLÉGRAMME AU SECRÉTAIRE D'ÉTAT 


M. le Rédacteur, 


Suite à la nouvelle de 
dimanche soir le 23 no- 
vembre voulant que l'ho- 
norable Faulkner n'était 
pas impressionné par le 
rapport du groupe de tra- 
vail sur les minorités de 
langue française, je lui 
fais parvenir un télégram- 
me. 


Je vous serais reconnais- 
sant si voue le publiez 
dans LA LIBERTÉ afin 
d'encourager d'autres à 
faire de même. 


M. Gauthier, 
sous-ministre, 

ministère du Développe- 
ment coopératif, 


L'Honorable 
Hugh Faulkner 
Secrétaire D'Etat 
Ottawa, Canada 


Je suis surpris et désap- 
pointé d'apprendre que le 
rapport du Groupe de 
Travail sur les Minorités 
de Langue Française ne 
vous impressionnerail pas, 
qu'il serait un document 


médiocre et plutôt mal 
fait. 


J'espère que la presse 
vous a mal interprété, et 
qu'en effet vous prendrez 
très au sérieux les recom- 


mandations qui vous sont 
faites. 


Maurice A, GAUTHIER 
copie: L'Honorable 
Joseph-P. Guay, 
député 


LES CARTES DE L'UNICEF 


C'est à la Librairie Landry, à Saint-Boniface, et 
à la librairie d'Information Canada (393, avenue 
du Portage), à Winnipeg, que l’on peut se procurer 
les belles cartes de l'UNICEF. 


l'HEURE DE TOMBÉE 


Nous sommes heureux des lettres, communi- 
qués, nouvelles, photos que nos lecteurs et les 
organismes du milieu veulent bien nous adresser, 
et nous visons à les publier en leur donnant l'im- 
portance qu'il faut. Il faudrait cependant que nos 
correspondants retiennent qu'à LA LIBERTE, 
comme dans tout journal, il y a une heure de 
tombée. C'est le vendredi précédant la date de 
publication. Nous assurons tous et chacun de 
notre collaboration, prenant pour acquis que 


nous méritons la leur. 


LA RÉDACTION 
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Granby et son Festival! Fes- 
tival porteur de bien des 
espoirs au coeur de beaucoup 
de chanteurs amateurs. 


Au Manitoba le Festival de 
Granby représente les noms 
de Gerry et Ziz, la grande 
fête de la victoire et le coup 
de pouce donné à l'espoir. 
Chaque chanteur qui y va 
espère faire aussi bien que 
Gerry, même si au fond 
d'eux-mêmes ils ne l'avouent 
pas, 


Faisons connaissance avec la 
ville d'abord: 40,000 habi- 
tants, assez étendue avec de 
surprenants petits coins boi- 
sés presque au coeur de la 
ville, des rues qui ne sont 
pas souvent à angle droit, 
des maisons d’un style diffé- 
rent, avec des façades de 
briques rouges, ville typique- 
ment québécoise. 


Les gens du Festival ensui- 
te! Ils sont ‘‘au boute’ 
comme on dit là-bas. Pierre 
Lacouture le directeur, sym- 
pathique, actif, toujours sou- 
riant, avenant, prêt à rendre 
service et à être certain que 
tous les chanteurs ont tout 
ce dont ils ont besoin. En- 
suite, il y a Marianne, Yves 
le président, Colette, ‘‘Fluff”! 
des prénoms, des visages et 
surtout des sourires, de l'ef- 
ficacité, ils sont nombreux 
mais chacun sait ce qu'il a 
à faire et tout roule comme 
il faut. Les chanteurs: ner- 
veux, cachant plus ou moins 


finalistes à Granby 


par JACQUELINE BLAY 


bien leur nervosité, attendant 
de tirer au sort leur numéro 
de passage répétant avec 
leurs accompagnateurs... 


Quand arrive l'heure du spec- 
tacle, la salle se remplit 
très rapidement, de jeunes et 
de moins jeunes, des habi- 
tués du Festival, Public dif- 
ficile? Non, bien au contrai- 
re, Public qui embarque a- 
vec chaque chanteur; la plu- 
part sont des amis mainte- 
nant, Ils les ont vus venir 
et changer au fil des années, 
évoluer, s'améliorer, C’est 
un public de connaisseurs fa- 
vorables aux aléas d'un fes: 
tival. 


Samedi 22 novembre la com- 
pétition était forte, les Ma- 
nitobains présents dans la 
salle le savaient, s'y atten- 
daient et y faisaient face 
avec objectivité mais pas 
toujours avec sérénité, 


Louis Dubé clôturait la pre- 
mière partie, un des deux 
seuls chanteurs masculins de 
la soirée, 


Il commença par chanter 
“Histoire d'Antan'’ de Ziz, 
que tant de Franco-Manito- 
bains ont repris en choeur 
au cours de divers specta- 
cles. La foule québécoise 
invitée à chanter avec Louis, 
ne se fit pas trop prier et 
répondit aux appels de Louis, 
Ses gestes, sa voix et sa pré- 
sence scénique allaient bien. 


Suivait ‘‘J'ai quitté mon Île’, 
chanson poétique s'il en fut 
de Daniel Lavoie, Louis, 
après coup, avoua qu’il n'é- 
tait pas trop satisfait de ce 
qu'il avait fait avec cette 
chanson, Et pourtant s'il a 
commis des fautes, il faut 
croire que le public l'ignora 
car il applaudit très fort, 


Manifesto de Ziz enfin, chan- 
son dans laquelle Louis se 
sent le plus à l'aise, le plus 
lui-même, Le silence régnait 
parmi le public attentif, 
Louis réussissait à faire pas- 
ser son message d'amour du 
chant et aussi montrer sa 
maîtrise vocale. 


Monique avait une partie 
plus difficile à jouer. Elle 
était la dernière des concur- 
rentes et c'est à la fois un 
avantage et un désavantage. 
Pourtant avec sa grâce, son 
sourire, sa féminité, elle arri- 
va bondissante sur la scène, 
pieds nus, et chanta ‘Si tu 
veux me garder’’ de Monique 
Leyrac, Monique avait su de 
par ses passages précédents 
se conquérir beaucoup d'a- 
mis parmi les habitants de 
Granby. Elle sut les garder. 
“‘Morale”', chanson difficile 
sur le plan diction, très ryth- 
mée, fut enlevée avec brio, 
sourires et sur quelques pas 
de danse, Monique a beau- 
coup de vie en elle et cet 
amour de la vie et de la chan- 
son, elle sait le transmettre. 


‘La Petite Ecole” de 
Saint-Boniface, maternelle 
française pour les enfants 
de trois et quatre ans, 
désire remercier très sin- 
cèrement Monsieur René 
Luquet, Attaché Culturel 
de France au Manitoba, 
pour la somme généreuse 
de 5359.00 qu'elle a re- 
çue dernièrement du gou- 
vernement français par 
l'entremise du Service Cul- 
turel Français pour l'ouest 
du Canada, 


Une demande d'aide a- 
vait été faite au mois de 
juillet 1974 à Monsieur C, 
Chevallier, alors Aitaché 
Culturel, pour aider à la 
mise sur pied de “La Petite 
Ecole”. Quelques mois 
plus tard, le Comité de 
Parents recevait de la 
France, une caisse de li- 
vres et de jeux éducatifs 


La Petite École 


qui furent très appréciés 
Il est à souligner que, de 
tous les organismes solli- 
cités, seul le Service Cul- 
turel Français a répondu 
de facon tangible, Il faut 
dire aussi que la division 
scolaire de Saint-Boniface 
nous permet l'usage de 
deux salles de classe à 
l'Ecole Louis Riel, par 
l'entremise du directeur de 
l'école, Monsieur René 
Bosc, 

La Petite Ecole” est 
maintenant incorporée, 
Depuis le mois d'août der- 
nier, le Comité de Parents 
a effectué de nombreu- 
ses démarches pour obte- 
nir un octroi du Minis- 
tère de la Santé et du 
Développement Social du 
Manitoba dans le cadre 
des programmes de “gar- 
de de jour”. Le Comité 
a été averti tout récem- 
ment que sa demande 


UNE BELLE RÉCEPTION 


L'Attaché Culturel de France pour les provin- 
ces de l'Ouest recevait samedi au Holiday 
Inn. René Luquet fut en effet l'hôte de nom- 
breuses personnalités au cours d’une réception 
où la bonne chère et le bon vin furent à 
l'honneur. Parmi les invités, on pouvait re- 
connaître le Consul de France à Winnipeg, 
Marcel Ollivier, Monseigneur Baudoux, Ar- 
chevêque de Saint-Boniface, Maurice Gau- 
thier, Sous-Ministre du Développement Co- 
opératif, le juge Alfred Monnin et Madame, 
le Recteur du Collège de Saint-Boniface 
Roland Cloutier et Madame, le Coordonna- 
teur du Bureau de l'Education Française 
Olivier Tremblay et Madame, le Directeur 
des Programmes à CBWFT Paul Dumaine et 
Madame, et bien d’autres. 


avait été acceptée par le 
gouvernement. L'école re- 
cevra au cours de l'année 
scolaire un montant total 
de $1,000 pour couvrir les 
trais d'opération tels que 
l'achat de matériaux, pri- 
mes d'assurance, etc. 


“La Petite Ecole” ne 
travaille pas seule pour la 
cause de l'éducation pré- 
scolaire française. Les 
trois autres écoles mater- 
nelles organisées par les 
parents (au parc Windsor, 
à Saint-Vital et au Pré- 
cieux-Sang) sont en plein 
essor et ont également fait 
une demande d'octroi au- 
près du Ministère de la 
Santé et du Développe- 
ment Social, Des repré- 
sentants de chacune des 
quatre écoles travaillent 
ensemble au Comité Cen- 
tral pour l'éducation pré- 
scolaire française au Ma- 
nitoba depuis février 1975. 
Plusieurs travaux impor- 
tants ont été accomplis 
par ce comité depuis ses 
débuts, particulièrement 
une étude de la situation 
actuelle de l'éducation pré- 
scolaire française dans no- 
tre province qui fut pré- 
sentée au gouvernement 
provincial (Ministère de 
l'Education) en juillet der- 
nier. Le Comité Central 
a été actif au cours de 
l'automne et est présen- 
tement occupé à élargir 
ses cadres et à se fixer 
une orientation précise, Le 
nouveau Comité Central 
fera prochainement une 
mise au point sur ses 
activités depuis septembre 
et sur'son plan d'action. 


Hélène Roy 


Monique Fillion et Louis Dubé 


‘‘Je fais appel à votre coeur, 
pour ma dernière chanson” 
dit-elle ensuite, ‘‘Car une 
chanson d'amour n'a pas 
besoin de présentation'”, Et 
c'était ‘‘J'aurais voulu t'ai- 
mer'', chanson dans laquelle 
Monique met tout son coeur, 
ses qualités vocales et son 
talent, 


Après toutes ces émotions 
fortes pour tous les amis 
des chanteurs et les chan- 
teurs eux-mêmes, c'est l'at- 
tente, longue,  énervante, 
frustrante du verdict des 
juges, Un spectacle de Ro- 
bert Grégoire, très bon chan- 
teur ei musicien nous faisait 
patienter, mais ne nous em- 
pêchait pas de supputer les 
chances des nôtres et d'espé- 
rer le rêve impossible: 
DEUX  franco-manitobains 
en finale! 


Les résultats furent procla- 
més par ordre alphabétique. 
Madeleine Boucher de Ville 
d'Anjou fut le premier nom 
proclamé. Louis Dubé et 
Monique Fillion suivirent. La 
joie éclata dans le camp ma- 
nitobain, faisant presque ou- 
blier la fatigue et la tension 
de l'attente. DEUX DE 
CHEZ NOUS EN FINALE, 
Les sourires et les embras- 
sades, les félicitations par- 
taient de toutes parts, Soyons 
justes cependant. Il y avait 
une quatrième gagnante, Ca- 
role Lamoureux de Saint-Ju- 
de, Mais l'important pour 
nous était, très subjective- 
ment, Monique et Louis. 


Dire que le verdict fut ap- 
précié unanimement serait 


(suite, page 18) 


La jeunesse 


Qu'est-ce que la jeunesse? Jeunesse est justement 
le terme le plus relatif du monde — un concept men- 
tal arbitraire, «Jeunesse» se fond continuellement 
en «maturité» qui, à son tour, se fond toujours en 
«vieillesse», Entre les groupes ainsi nommés, il y a 
une infinité de degrés. Si vous êtes jeune, il y a tou- 
jours quelqu'un de plus jeune; si vous êtes vieux, il y 
a toujours quelqu'un de plus vieux. Aussi bien, pour- 
quoi parler de la jeunesse comme s'il s'agissait d'une 
division statique de l'espèce humaine? «Jeunesse» 
est une étiquette de désunion presque aussi dangereu- 
se que les étiquettes racistes, Quand apprendrons- 
nous à ne pas diviser les êtres humains (oui, nous 


sommes tous des êtres humains) en groupes étique- 
tés? 


En Angleterre, les journaux à grand tirage écrivent 
toujours de la «femme» et des «femmes» comme si 
elles n'étaient pas la moitié de l'espèce humaine, 
Mais ceci n'est pas tout à fait aussi stupide que le 
concept à la mode de «jeunesse», — Car nous sommes 
tous jeunes à quelque degré, ou nous l'avons été, 
L'espèce humaine peut-être divisée en hommes et en 
femmes, mais elle n'est pas divisée en jeunes et 
vieux, Même Shaw l'avait oublié quand il disait: «La 
jeunesse est une chose merveilleuse; quelle pitié de 
la ravager chez les enfants!» Havelock Ellis était 
beaucoup plus précis quand il écrivait que le comble 
du comportement anti-social était atteint vers l'âge de 
20 ans (fait prouvé par les statistiques criminelles). 


J'ai observé que la plupart des gens deviennent 
graduellement moins violents et plus tolérants au fur 
et à mesure qu'ils mürissent. Il arrive qu'ils puissent 
contempler leurs plus jeunes années avec plaisir, 
mais c'est le plus souvent en rougissant de leurs stu- 
pidités et des cruautés inconscientes. Ceux qui rou- 
gissent le plus sont ceux qui ont müri le plus. J'aime- 
rais voir plus de respect pour la «vieillesse» et moins 
voir monter la jeunesse en épingle. Les plus grandes 
civilisations (la dynastie Sung, par exemple) ont res- 
pecté la maturité. 


Bernard Charlesworth 


{Lettre au Courrier de l'UNESCO.) 


L'Actualité 


LE DROIT DE NE PAS RÉPONDRE AU TÉLÉPHONE 


GASTON 

Y À L'TÉLÉPHON 
QUI SON 

ET Ÿ À PERSON 
QUI RÉPON 

{air connu) 


En affaires, le téléphone est utile sinon essentiel. La com: 
munication instantanée. 


Au domicile, par contre, cette invention peut se révéler 


des plus emm. . 


. Moi, je dis que j'ai le droit de ne pas ré- 


pondre au téléphone chez moi. Le domicile (‘‘domus“}, 

à ce que j'ai appris est inviolable. Or, à propos de tout et 
de rien, on viole votre domicile par téléphone. On veut 
savoir si vous recevez le journal, on vous demande quelle 
station de radio vous écoutez, on veut vous vendre quel- 
que chose, on vous annonce que vous venez de gagner ‘‘un 
cours de danse”, et quoi encore. Et l’on semble convain- 
cu que vous DEVEZ répondre lorsque ‘le téléphone y 
son”... Que vous soyez dans la cuisine, sous la douche, 
au lit, vous devez tout laisser tomber. . . et répondre. 


Moi, je dis non. 


Je paie pour le service téléphonique. C'est donc à moi de 
décider ce que j'en ferai, comment je me servirai de mon 
appareil. Autrement dit, je répondrai seulement quand je 
voudrai. Personne ne peut m'obliger de répondre. Mon 
appareil téléphonique est pour mon usage à moi. Je m'en 
servirai lorsque j'en aurai besoin. 


[l'est une façon simple d'éviter les appels inutiles. Pour 
quelques sous par mois, vous pouvez obtenir un numéro 
“non inscrit” que la compagnie de téléphone s'engage à 
n'indiquer à personne. |! vous reste à le donner à votre 
petite amie et à quelques intimes et assoc*és. Vous pour 
vez aussi instituer un code qui vous permettra de savoir 
QUI vous appelle lorsque “le téléphon y son”. 


Jean de Lotainville 
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Au cours des derniers 
mois, il a souvent été 
question, dans la nouvel- 
le comme dans les édito- 
riaux à travers le Canada, 
des programmes de bilin- 
guisme mis de l'avant par 
le gouvernement  cana- 
dien, L'utilisation accrue 
du français dans la Fonc- 
tion publique fédérale, 
l'aide apportée aux grou- 
pes minoritaires de langue 
officielle, les projets de 
coopération fédérale-pro- 
vinciale pour la promo- 
tion du bilinguisme en 
éducation, voilà autant de 
domaines commentés de 
diverses façons par le pu- 
blic canadien, autant de 
domaines dans lesquels le 
gouvernement fédéral agit 
et entend poursuivre une 
action reflétant la réalité 
bilingue canadienne. 


Le gouvernement cana- 
dien assume également ses 
responsabilités dans une 
autre sphère importante 
d'activité, marquée elle 
aussi du sceau du bilin- 
guisme et touchant les 
Canadiens  quotidienne- 
ment, à savoir les servi- 
ces de radiodiffusion dans 
les deux langues officiel- 
les. Quels sont les pro- 
grés enregistrés à ce cha- 
pitre? 


par J. HUGH FAULKNER 


Les minorités francophones hors-Québec sont 
au centre de l'actualité, Le rapport du Groupe de 
Travail sur les Minorités de Langue française a 
en particulier mis en avant un certain méconten- 
tement de la part des Francophones non québé- 
cois à l'égard de la politique du Secrétariat d'Etat. 


Le Secrétaire d'Etat, l'honorable J. 


Hugh 


Faulkner, dans une lettre qu'il nous adresse [voir 
ci-contre], indique qu'il se propose, par des 
articles, de renseigner nos lecteurs sur la politi- 
que de son ministère, et nous fait parvenir un 
premier texte dans lequel il expose l'action de Ja 
radio et de la télévision d'Etat hors-Québec, 
texte que nous reproduisons. 


Radio et télévision 
françaises 


Depuis la dernière reton- 
te majeure de la Loi sur 
la radiodiffusion, en 1968, 
Radio-Canada s'est appli- 
quée à répondre de façon 
substantielle à la disposi- 
tion de la loi voulant que 
ses services soient éten- 
dues à toutes les régions 
du Canada, dans les deux 
langues officielles. C'est 
d'ailleurs depuis cette re- 
fonte de la loi que la 
Société Radio-Canada a 
établi des stations fran- 
çaises de télévision à To- 
ronto et à Edmonton, 
Avec la station de Van- 
couver, dans quelques 
mois, le réseau français 
de télévision comptera 
neuf (9) centres de pro- 


duction au pays, dont six 
à l'extérieur du Québec, 


La télévision française re- 
joint nombre de collecti- 
vités francophones grâce 
à l'installation de réémet- 
teurs, tels ceux de Falher 
et de  Bonnyville-Saint- 
Paul (octobre 1975) et 
ceux de Kitchener, Lon- 
don, Chatham, Windsor 
et Regina (premier semes- 
tre de 1976). 


La radio française con- 
naît elle aussi une expan- 
sion significative. Des 
douze centres de produc- 
tion qu'elle exploite au- 
jourd'hui, la Société Ra- 
dio-Canada en compte 
huit hors-Québec, Toutes 
les provinces à l'ouest 
du Québec sont pourvues 


La croissance 

d'une petite 
entreprise... 
_Plus qu'une 


question 


d'argent! 


Il va de soi que l'ex- 
ploitation et l'expansion 
d'une entreprise nécessitent 
des capitaux, mais le 
succès d'une entreprise 
repose principalement 


Sur une bonne gestion. 
Grâce à ses services de 
consultation, de formation 
et d'information qu'elle offre 


Sur les programmes 
gouvernementaux disponibles 
à l'entreprise, la BFD aide 
à promouvoir la bonne gestion 


au sein des petites 


entreprises. 


BANQUE 
FÉDÉRALE 


DE DÉVELOPPEMENT 


161, avenue Portage, 


Winnipeg, Man, 
Tél, (204) 943-8581 
Nouveaux horizons ouverts à la petite entreprise 
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d'au moins un centre de 
production de langue fran- 
çaise, Les maritimes ne 
possèdent qu'une station- 
mère, CBAF-Moncton, 
mais des émetteurs-relais 
acheminent le programme 
de CBAF en Nouvelie- 
Ecosse et, bientôt, à Terre- 
Neuve, 


Le développement d'ins- 
tallations de radio-télévi- 
sion a pour conséquence 
d'affirmer la réalité cana- 
dienne-française dans l'en- 
semble du territoire, mais 
aussi de mieux refléter 
les particularités provin- 
ciales et régionales. Au 
lieu de desservir le pays 
au moyen de simples ré- 
pétiteurs alimentés de 
Montréal, Radio-Canada 
a tenu à implanter un cer- 
tain nombre de centres 
de nroduction de sorte 
que les diverses commu- 
nautés francophones puis- 
sent vraiment s'identifier 
aux émissions faites sur 
place à leur intention. 


Production locale 


Depuis cinq ans, les ser- 
vices français de Radio- 
Canada ont accordé une 
attention toute spéciale à 
la vocation régionale de 
leurs stations. Crâce à 
l'accroissement de leurs 
ressources techniques, hu- 
maines'et financières, 
celles-ci ont pu augmenter 
sensiblement leur produc- 
tion d'émissions de nou- 
velles et d'affaires publi- 
ques. Chaque station de 
télévision a pour objec- 
tif de produire localement 
cinq heures par semaine; 
le niveau actuel est d'en- 
viron quatre heures. En 
radio, les objectifs de ré- 
gionalisation Ont été at- 
teints presque partout, la 
production locale se si- 
tuant entre 35 et 40 heures 
par semaine, 

L'expansion du réseau 
ayant entrainé une prise 
de conscience de plus en 
plus aiguë du caractère 
national de la chaïne fran- 
çaise, les responsables de 
la programmation ont éla- 
boré des formules d'émis- 
sions qui favorisent la 
participation des régions. 
C'est le cas, entre autres, 
de séries estivales comme 
“Réseau-soleil” et “Parlez- 
nous de vous”. Pour leur 
part, les magazines d'in- 
formation-réseau  témoi- 
gnent de plus en plus de 
la vie des francophones 
qui résident à l'extérieur 
du Québec, Ainsi, l'an 
dernier, l'équipe du maga- 
zine “Femme d'aujour- 
d'hui” est allée réaliser 
plusieurs documents en 
Ontario et dans les pro- 
vinces de l'Ouest. 


La radio, de par sa flexi- 
bilité, permet des échanges 
plus abondants que la té- 
lévision entre les diverses 
régions du pays. Cette 
année, les stations d'Otta- 
wa, de Moncton et de 
Saint-Boniface produisent 
des séries complètes pour 
le réseau. Tous les cen- 
tres français de produc- 
tion sont par ailleurs invi- 
tés à contribuer à plusieurs 
séries du réseau. Mention- 
nons notamment les émis- 
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RADIO-CANADA ET LA FRANCOPHONIE CANADIENNE 


M. Jean-Jacques Le François 


Rédacteur en chef 
La Liberté 


Cher monsieur Le François, 


Vous trouverez, ci-joint, un article sur la radio- 
diffusion en langue française au Canada, Compte 
tenu des nombreuses demandes de renseigne- 
ments qui me sont adressées sur ce sujet, je 
vous serais très reconnaissant de publier cet 
article dans votre journal, 


Puis-je profiter de cette occasion pour vous 
offrir ma collaboration dans la préparation d'un 
article mensuel sur un sujet d'intérêt pour vos 
lecteurs. Je serais vivement intéressé à connaitre 
votre réaction à cette forme de coopération afin 
de préparer, ou non, un prochain article à votre 


intention. 


Soyez assuré que je considère la presse écrite 
comme un instrument de grande valeur dans la 
promotion de la vie culturelle française en milieu 
minoritaire au Canada. C'est pourquoi je souhai- 
terais contribuer un tant soit peu à vos efforts 


dans ce sens. 


Veuillez agréer l'expression de ma très bonne 


considération. 


J. Hugh Faulkner 


tt tte 


nons notamment les émis- 
sions musicales “A Capel- 
la”, “Voix et rythmes du 
pays”, “Jazz en liberté”, 
“Les Jeunes Artistes”, 
“Banc d'essai”, les séries 
littéraires “Premières”, et 
La Feuillaison”. Une 
émission comme ‘Pont des 
arts’ est spécialement con- 
çue pour rendre compte 
de l'activité culturelle des 
diverses régions du pays. 
La série “Gens de mon 
pays” présente de son côté 
des documents d'intérêt 
humain réalisés par les 
stations régionales; il s'a- 
git le plus souvent de té- 
moignages de francopho- 
nes établis à l'extérieur 


du Québec, 


Contribution nationale 


Comme il a été souligné 
plus haut, c'est dans le 
domaine de l'information 
provinciale, régionale et 
locale que les stations 
françaises de l'Ontario, 
de l'Ouest et des Mariti- 
mes jouent le rôle le plus 
actif. Leurs équipes de 
réalisation sont compo- 
sées principalement de 
journalistes, de recherchis- 
tes et d'annonceurs qui 
doivent s'intéresser  d'a- 
bord aux événements et 
à la vie du milieu qu'ils 
servent. Pour les nouvel- 
les d'intérêt national, leur 
contribution en est habi- 
tuellement une de soutien 
aux correspondants na- 
tionaux. Les réseaux fran- 
çais de radio et de télévi- 
sion ont en eftet en poste, 
tant pour les nouvelles 
que pour les affaires pu- 
bliques, des  correspon- 
dants à Vancouver, Win- 
nipeg, Toronto, Ottawa 
et. Halifax-Moncton. 


En guise d'illustration, 
voici quelques données sur 
les contributions de cor- 
respondants, pour l'année 
1974, aux bulletins de 
nouvelles des réseaux 
français: 


Radio 

Vancouver 155 tapos 
Toronto À fr 
Halifax (Ne 
Ottawa , À 1 JR 

Télévision 
Vancouver 80 topos 
Toronto 80 ‘ 
Halifax 93: ” 
Ottawa 469 * 


En 1975, les contributions 
des correspondants se sont 
maintenues substantielle- 
ment au même niveau. 
Distribution hors-réseau 
d'émissions 


L'effort déployé par la 
Société Radio-Canada 
pour rejoindre davantage 
les communautés franco- 
phones s'accentue consi- 
dérablement et a récem- 
ment conduit à une en- 
tente entre la Société et 
l'Office national du film 
visant une distribution 
hors-réseau de plusieurs 
émissions de Radio-Cana- 
da, Les émissions seront 
prêtées ou vendues, sous 
réserve d'utilisation non 
commerciale, à divers or- 
ganismes, notamment les 
écoles, bibliothèques pu- 
bliques, institutions reli- 
gieuses et organismes de 
services, Au début, ce 
nouveau service portera 
principaiement sur les 
émissions de télévision, 
telles Atomes et ga- 
laxies”, “Technoflash”, et 
“Dossier”. Il sera ultérieu- 
rement élargi pour englo- 
ber certaines émissions ra- 
diophoniques de Radio- 
Canada. 

Les avantages de ce pro- 
jet sont des plus signifi- 
catifs, particulièrement 
dans le cas des écoles 
canadiennes où l'importa- 
tion de productions étran- 
gères a trop souvent do- 
miné, du moins jusqu'à 
présent. Grâce à ce nou- 
vel accord les oeuvres 
d'artistes canadiens, peu 
importe leur forme, seront 
ainsi plus accessibles à 
tous les Canadiens. 


(suite, page 20] 


0 


Du côté de la cuisine 


RÉCEPTION FACILE POUR 
LA FEMME QUI 
TRAVAILLE À L'EXTÉRIEUR 


De plus en plus de femmes travaillent à 
l'extérieur, En fait, l'année dernière au Canada, 
2,831,000 femmes travaillaient et constituaient 
40% de la main-d'oeuvre, Cela représente un 
accroissement de 106.2%, échelonné sur un courte 
période de huit ans. 

Apres une journée au bureau ou à l'usine, lu préparation d'une 
réception risque d'être une experience exténuante, La maitresse de 
maison qui doit partager son temps entre ses occupations 
professionnelles et domestiques, recherchera des recettes à la fois 
savoureuses, nutritives et faciles à préparer. Le gratin poulet-brocoli 
est idéal pour un diner entre amis, Ce mets copieux est composé de 
poulet, de brocoli et de champignons, baignant dans une sauce 
onctueuse et bien relevée, le tout saupoudré de flocons de mais 
beurrés. Servez accompagné de petits pains croustillants et, pour 
compléter le menu, d'une salade verte et d'un dessert. Idéal pour 
un buffet sans cérémonie ou chacun se servira soi-même 


Gratin Poulet-Brocoli 


2 2/3 tasses de flocons de maïs 

3 c. à table de margarine ordinaire ou de beurre 

2 paq. (10 oz chacun) de pointes de brocoli congelé, 
cuit, bien égoutté 

8 grosses tranches de poulet cuit 

1 boîte (3 oz) de champignons tranchés, bien égouttés 

1/2 tasse de farine 

1 1/2 tasse d'eau 

1 tasse de lait 

3 cubes de bouillon de poulet 

1 tasse de mayonnaise 


1. Mesurer les flocons de maïs: les broyer en fines miettes, Les 
mettre de côté 

2. Faire fondre la margarine dans une petite casserole; retirer du feu 
Ajouter les :mettes de flocons de mais, bien mélanger. Réserver 
pour saupoudrer le plat. 

3. Disposer les pointes de brocoli au fond d'un plat à gratin de 12 x 
7 1/2 x 2 pouces (2 pintes), en coupant les plus grosses en deux, 
dans le sens de la longueur. Placer les tranches de poulet en une 
seule épaisseur sur le brocoli, en comptant une tranche par 
portion, Parsemer régulièrement de champignons. Mettre de côté. 

4. Mesurer la farine dans une grande casserole. Ajouter graduelle- 
ment l'eau en tournant jusqu'à ce que le mélange soit lisse. 
Incorporer le lait, Ajouter les cubes de bouillon, Faire cuire à feu 
moyen en tournant constamment jusqu'à ce que le mélange 
épaississe et bouillonne. Retirer du feu. Incorporer la mayonnaise, 
Verser cette sauce sur les champignons, le poulet et le brocoli, 
dans le plat. Saupoudrer la surface avec le mélange à base de 
miettes, disposé en diagonales. 

5. Faire cuire à four modéré (3509 F.) 30 minutes environ ou 
jusqu'a ce que le tout soit bien chaud 


Donne 8 portions, 


O 
PAIN DE VIANDE À LA SOUPE AUX TOMATES 


1 tasse de All-Bran ou de Bran Buds de Kellogg 

1 oeuf 

1/4 tasse (boîte de 10/2 oz) de soupe aux tomates con- 
centrée 

4 tasse d'oignon finement haché 

4 tasse de céléri finement haché 

1/2 cuil. à thé de sel 

4 cuil. à thé de poivre 

4 cuil, à thé de moutarde sèche 

2 livres de boeuf haché 


1. Mélanger All-Bran, oeuf et soupe:bien battre. 


2. Ajouter les ingrédients restants et bien mélanger. 
lasser légèrement dans un moule à pain de viande, 
graissé, de 972 po x 54 po. 


3. Cuire à four modéré (3750F) environ 1 heure ou jus- 
qu'à cuisson complète. Laisser reposer 5 minutes 
dans le mouie avant de démouler dans un plat chaud. 
Garnir avec des spirales de carottes et du persil. 
Trancher et servir, 


Donne 8 portions. 


RAGOÛT DE BOULETTES 


4 tasse de farine 

1 tasse de All-Bran ou de Bran Buds de Kellogg 
1 tasse de lait ou d'eau 

1 livre de porc haché, maigre 

12 livre de boeuf haché 

là tasse d'oignon finement haché 

3 cuil. à table de shortening 

2 cuil. à tabie de persil haché 

4 cuil. à thé de gingembre 

4 cuil, à thé de clous de girofle moulus 
cuil. à thé de cannelle 

cuil. à thé de moutarde sèche 

1 cuil. à thé de sel 

a cuil, à thé de poivre 

2 tasses d'eau chaude 


AU SERVICE 
DU CITOYEN 


Information 
Par LE Canada 


Comme l'année internationale de la femme s'achève, il 
convient aujourd'hui de revoir quelques-unes des publi- 
cations qui touchent la femme, Nombreuses sont les 
femmes aujourd'hui qui se dirigent vers des carrières 
autrefois envisagées essentiellement par des hommes, 
Les brochures qui suivent illustrent bien l'évolution 
actuelle, 


LES FEMMES DANS L'AGRICULTURE 


Le ministère de l'agriculture du Canada est l'auteur de 
cette publication qui décrit certaines des carrières pos- 
sibles dans ce domaine, i.e,, les sciences animales, 
l'agrométéorologie, la recherche en nutrition et évidem- 
ment la production agricole, La brochure est bien illus- 
trée et les photographies témoignent bien de la variété 
et du défi que représentent ces professions. 


LA FEMME DE CARRIÈRE DANS LES TRANSPORTS 


Le ministère des Transports offre à la femme canadien- 
ne de nombreuses possibilités d'emploi. On peut ici en 
citer quelques-uns dont le contrôle aérien, spa techni- 
ques de radio et télécommunication et le service de la 
garde côtière, Ce pamphlet vous présente des descrip- 
tions détaillées et illustrées de professions intéressantes 
et en évolution constante. 


SERVICES FÉDÉRAUX À L'INTENTION DE LA 
FEMME 


Alors que les femmes représentent un peu plus de la 
moitié de la population canadienne, elles forment en 
fait une “minorité” qui a besoin de l'intervention du 
gouvernement pour pouvoir jouer pleinement son rôle 
dans la société, 


Les pages qui suivent constituent un guide des services 
fédéraux qui présentent un intérêt pour les femmes. 
Certains ont été conçus spécialement pour elles; d'au- 
tres sont accessibles à tous mais ont été inclus dans le 
guide à cause de leur pertinence. 


Les publications sont disponibles gratuitement à 
Information Canada, 303, rue Main, Winnipeg ou en 
téléphonant au 985-2890. 


POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR LES SER- 
VICES FÉDÉRAUX ET PROVINCIAUX, ADRESSEZ- 
VOUS À INFORMATION CANADA. 


1. Faire chauffer la farine, à feu doux, dans une casse- 
role sans graisse, et tourner constamment jusqu'à 
ce que la farine soit légèrement brune, Laisser de 
côté. 

Mélanger le All-Bran et le lait; laisser reposer jus- 
qu'à ce que la plupart du liquide soit absorbé, Ajou- 
ter viande, oignon, persil et assaisonnements; bien 
mélanger, Former des petites boulettes d'environ 
1 pouce de diamètre. 


t) 


3. Faire frire les boulettes dans le shortening chaud, et 
les tourner jusqu'à ce qu'elles soient dorées de toutes 
parts. Saupoudrer avec la farine brunie, en remuant 
bien. Ajouter l'eau chaude, Couvrir hermétique- 
ment et faire mijoter environ 40 minutes, en tour- 
nant de temps en temps. Ajouter de l'eau si nécessai- 
re. 


4, Servir immédiatement, tel quel, ou avec du macaroni 
ou du spaghetti chauds, bien égouttés. 


Donne 8 portions de 3 boulettes de viande, 


O 


SOUPE AUX POIS 


Lee) 


tasses (1 livre) de pois de terre, Couvrir, amener 
cassés à ébullition et mijoter jus- 
12 tasses d'eau qu'à ce que les pois soient 
1 os de jambon avec tendres (environ 2 heures). 

viande Ajouter les pommes de 
1 tasse d'oignon haché terre et cuire jusqu'à ten- 
dreté (environ 15 minutes 
de plus). Enlever l'os de 
jambon et couper la vian- 
de en dés, Passer au tamis 
ou mêler au mélangeur, si 
désiré. Ajouter la viande 
Mélanger tous les ingré- et chauffer la soupe. 10 
dients, sauf les pommes portions. 


1-2 tasse de céleri haché 

2 oc. à thé de sel 

1-4 c. à thé de poivre 

| tasse de pommes de 
terre en dés. 


La grève aux Postes et LA LIBERTÉ, — La grève aux 
Postes affecte LA LIBERTÉ comme elle affecte tou- 
tes les entreprises, Cela pour dire qu'il n’est pas im- 
possible, malgré maints systèmes de distribution que 
nous avons devisés, que certains lecteurs ne reçoivent 
pas leur journal préféré, Appelez-nous, On s'occupe- 
ra de vous, Dans les régions LA LIBERTÉ se trouve 
à la Caisse populaire, En ville, le journal est norma- 
lement distribué à domicile, Dans la périphérie, à 
l'église, le dimanche, Aussi dans les écoles, Et dans 
des magasins, Enfin, vous pouvez toujours venir aux 
bureaux du journal où vous serez bien accueillis, 


ERA, 


Au magasin du coin, — Je demande un ‘pain fran- 
çais’’, On me dit: Oui, là, sur la tablette, Mais je ne 
vois pas de “pain français” sur la tablette, je dis... 
Ah! oui, me répond-on, ce n'est pas tout à fait ça... 
c'est du pain ‘presque français...” 


LERLEX, 


CKSB — Saint-Boniface, — Une voix nouvelle, Loui- 
se Cloutier, Une belle jeune femme aux yeux verts, 
Et pas de complexe... 


RERLEE) 


Les mariages interculturels, — Au cours de sa confé- 
rence récente au Collège, Monseigneur Maurice Bau- 
doux a fourni des chiffres inquiétants sur les maria- 
ges interculturels. Il semble que presque toujours, 
nos gens qui prennent pour épouse ou pour époux 
des ‘‘étrangers’’ cèdent quant à la langue, donc la 
culture, et passent à l’ “anglais”, C'est triste, 


RERRE, 


Chantage., — L'annonceur, l’autre matin, parlant de 
la fin de semaine de MÉLO-MANI, nous a déclaré 
que chacun des ateliers était sous la direction de 
‘’maitres-chanteurs’”. . .! 


ELLE, 


La grève aux Postes et le Père Noël, — Il paraitrait 
que des députés soumettraient un projet de Loi aux 
Communes en vue d’un système qui permettrait aux 
enfants d'ÉCRIRE au Père Noël. Génial. Au fait, 
combien les paie-t-on par année, ces députés? 


RERREE] 


Ça se réveille, — On les croyait pas mal indifférents. 
Voici qu'ils se réveillent, Selon une dépêche de la 
Presse Canadienne en provenance de Welland, Jean 
Fleury, le président de L'Association Canadienne- 
Française de l'Ontario aurait déclaré que les prisons 
de l'Ontario regorgeraient bientôt de Francophones 
à moins que le français soit de fait reconnu dans cet- 
te province, Quelque 500 Canadiens-Français du lieu 
refuseraient en effet de renouveler leur enregistre- 
ment d'automobile à moins que ce ne soit fait en 
français. Huit Canadiens Français seraient présente- 
ment en prison pour avoir refusé de renouveler leur 
enregistrement de voiture en anglais. 


CETTE 
Cynisme. — L’ex-président Richard Nixon est d'avis 
que pour redonner la fierté aux Américains, il leur 
faudrait une guerre... 


CERRE 


Comment atteindre le Pouvoir. — Etre un ami du 
Premier ministre Trudeau. A preuve, le cas de Pierre 
Juneau, Il perd son élection dans Hochelaga, Le plus 
aisément du monde, il devient ‘conseiller spécial” 
de son ami le premier ministre, à un salaire qui pour- 
ra aller jusqu'a quelque $60,000 par an. Comme on 
dit à Ottawa chez les fonctionnaires, ce n’est pas ce 
que vous savez faire qui compte, c’est QUI vous con- 
naissez, . . 


ER) 


La grève aux Postes. -- Qu'attend le gouvernernent 
pour légiférer le retour des grévistes a leur travail? 
FAITES PRESSION, APPELEZ VOTRE DEPUTE, 


RER E, 


L'inflation. — Selon des calculs faits par des experts 
comptables, si le taux d'inflation actuel se maintient 
au cours des 25 prochaines années, il faudra pour 
égaler un revenu présent de $1,000 par mois, gagner 
$10,835 — PAR MOIS! 


CERRE. 


Bonne nouvelle pour les Montréalais. — Le maire 
Drapeau songerait à démissionner, suite à la prise 
en main par le gouvernement du Québec des instal- 
lations en construction de l'Olympiade, Comme 
d'habitude, il est tard, C'est comme ça en démocra- 
tie: On peut prendre le Pouvoir, occasionner le plus 
formidable gâchis, et s’en tirer, comme ça, tranquil- 
lement, Ce sont les autres qui paient les pots cassés. 


ER E | 


Citation. — ‘“BREF, QUE VOUS SERT LA FRAf. 
CHEUR DE VOS ANS, POUR DOR- 
MIR SEULE ET FROIDE COMME 
GLACE? ” 


(Pierre de Bourdeille, Abbé et Seigneur de BRAN- 
TOME). Brantôme mourut à un âge très avancé, en 
1614, 
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BIBLiOPHILi € 


Lowsé DéLSLE 


A LA BIBLIOTHÈQUE DE SAINT-BONIFACE 


LE CALENDRIER DU DISTRAIT, de Robert Vivier 
La Renaissance du Livre, 1961 


Au fil des saisons, les réflexions d'un homme qui bou- 
de les calendriers traditionnels, sans pour autant man- 
quer les fêtes! De janvier à décembre, ce poète chante 
sa réalité en une prose délicate dont on se fait volon- 
tiers complice. |! reconnaît que la distraction occasion- 
ne des déboires, mais selon lui, “un distrait digne de 
ce nom les accepte comme les rançons d'une délicate 
liberté”. 


ÉLÉGIES POUR L'EPOUSE EN-ALLÉE, d'Alfred Des- 
rochers 
Parti-pris, 1967 


Des poèmes qui sont un hommage lancinant à une 
fernme que nous ne pourrons jamais que deviner 
(c'est elle aussi que célèbre Clémence Desrochers, 
quand elle parle de la mort de sa mère). Ceux et celles 
qui ont perdu un amoureux après quarante ans de vie 
commune comprendront bien la détresse de celui qui 
reste, Mais ici, on est discret; pas d'apitoiement sur 
sa propre solitude. L'auteur fait preuve de dignité au- 
tant que de tendresse dans le souvenir. 


POUR LE TROISIEME ÂGE, de Michèle Aumont 
Le Centurion, 1974 


Un ouvrage optimiste, sous-titré ‘réalités et chances”, 
qui s'inscrit en faux contre les théories de Simone de 
Beauvoir dans “la vieillesse”, que Michèle Aumont 
taxe de philosophie de l'échec. Certaines personnes 
âgées se perçoivent de façon négative, la vieillesse les 
humilie: mais d'autres — d'après l'auteur, le plus 
grand nombre, mais comment savoir... d'autres sont 
enchantées d'avoir enfin atteint l'âge du repos bien 
mérité. On a le temps, enfin, de lire, de bricoler, de 
jardiner, de rencontrer des amis, de s'occuper de soi, 
de réfléchir, de profiter de la vie. A condition qu'on 
ait la santé, bien sûr et un revenu suffisant. Avez-vous 
déjà songé au pouvoir politique que représente l'âge 
d'or? 


À LA LIBRAIRIE LANDRY 


LES ENFANTS DU SABBAT, d'Anne Hébert 
Seuil, 1975 — $8.50 


Soeur Julie de la Trinité, dame du Précieux-Sang, est 
l'héroïne du dernier roman d'Anne Hébert; son meil- 
‘eur, son plus fort, disent certains critiques. Soeur 
Julie est investie d'un pouvoir destructeur qu'il lui 
faut absolument exercer, qu'elle tient de sa mère et de 
toutes ses aïeules, sorcières comme elles. Dans le 
couvent des religieuses, où ‘rien ne se perd, sauf la 
raison”, se déroulent sous nos yeux fascinés les in- 
nombrables manifestations de l'ensorcellement. Alié- 
nant ou libérant? À chacun d'en décider pour soi, 
chacun interprétant à sa façon les symboles brandis 
avec force par Anne Hébert. Pour ma part, les phrases 
suivantes ont particulièrement retenu mon attention: 
“Nous sommes liés par les promesses et les interdic- 
tions. Nous sommes soumis à la dureté du climat et 
à la pauvreté de la terre. Nous sommes tenus par la 
crainte du péché et la peur de l'enfer.” 


PHILEMON L'ÎLE DES BRIGADIERS, de Fred 
Dargaud, 1975 — $3.59 


Fred est l'un des dessinateurs les plus habiles que je 
connaisse et les aventures de Philémon et Barthélémy, 
à la quête du A de l'océan Atlantique, ont captivé et 
amusé bien des lecteurs de Pilote, de regrettée mémoi- 
re. Les amateurs de bandes dessinées ne manqueront 
pas d'apprécier l'ingénieux usage que Fred fait des 
cases. À souligner aussi: son sens de la composition 
et de la couleur et son imagination de scénariste aussi 


bien que de graphiste. 
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DEUX COMÉDIES AU CERCLE MOLIÈRE 


Le Cercle Molière présente les jeunes du C.M. 
dans deux courtes comédies les jeudi, vendredi et 
samedi 4, 5, et 6 décembre à 20h30, au Théâtre de la 
Chapelle, (anciennement la Chapelle Saint-Maurice) 
825, rue Saint-Joseph, à Saint-Boniface. 


Il s'agit de “FANFAN LE FINFIN”, création fantai- 
siste de Louise Rochon, mise en scène de Jaque 
Rochon, et, “IL ETAIT UNE FOIS DANS LA BELLE 
PLAINE PLATTE", texte de Jean-Louis Hébert inspiré 
de ‘Sganarelle ou le cocu imaginaire” de Molière, 
mise en scène, style comédie-musicale de Jean-Louis 
Hébert. 


Les billets sont en vente au guichet du Centre 
culturel franco-manitobain au prix de $2.00 pour les 
adultes, et $1.50 pour étudiants et âge d'or. 


Les abonnés pour la saison peuvent échanger leur 
laissez-passer pour ces billets, gratuitement, au 
CCFM. 


Venez voir le nouveau théâtre de poche du Cercle 
Molière, venez voir des jeunes comédiens qui promet- 
tent beaucoup, venez voir le spectacle Hébert-Rochon 
les 4, 5 et 6 décembre à 20h30. 


Louis Dubé 
Agent de publicité. 


LE TRIANGLE DES BERMUDES, de Charles Berlitz 
Flammarion, 1975 (1974) — 58,25 


A propos d'océan Atlantique... amateurs de mystères, 
à vos fauteuils! Il ne s'agit pas ici d'un roman et disons 
tout de suite que l'auteur n'offre pas de soiution…. 
mais que voici de la nourriture pour la pensée, comme 
disent les Anglais! Le triangle en question est délimité 
au sud par Porto Rico, à l'ouest par la Floride méridio- 
nale et au nord par les Bermudes et il contient la fa- 
meuse mer des Sargasses qui a fait le désespoir de 
nombreux marins du temps de la voile. C'est dans cette 
région que tant de bateaux et d'avions disparaissent 
sans laisser de traces... vous en avez sûrement déjà 
entendu parler ici ou là. On y rapporte également 
plusieurs apparitions d'OVNI. En l'absence de toute 
(autre) explication logique, les observateurs optent de 
plus en plus pour l'hypothèse des extra-terrestres, 
celle d'un changement interdimensionnel ou même 
d'une science très ancienne de l'énergie. Aurait-il 
déjà exploité, sur notre terre, une civilisation qui aurait 
exploité une forme d'énergie capable de la détruire? 


H ji 
ù d mp} $569 


à compter de 
Vacances d'hiver directement de 


Winnipeg 
HONOLULU 
Aubaine! Pagoda Hotel & Terrace offre 
des chambres avec facilités de cuisine, et 


un service d'autobus vers les lieux à voir 
16 nuits à compter de $569 

Choix de neuf hôtels Sunlight à Wakiki 

D'UNE ILE A L'AUTRE 

Neuf nuits à l'hôtel Kuhio de Honolulu, 

très bien situé. Puis sept nuits à Maul à 


l'hôtel Kaanapali Beach, sur une plage 
merveilleuse. 16 nuits à compter de $699 
Choix de quatre vacances-excursions 


sur les Îles Waikiki et Maul, 

Départ les vendredis 19 décembre, 2 jan 
vier, puis, chaque semaine du 16 janvier 
au 9 avril, par un Boeing 707 de Transair 
Cette vacance-excursion vers le soleil 
comprend: Envolée de retour, repas et 
consommations inclus Logement 
Service du représentant de Sunflight 
Sac de plage et portefeuilles En plus, à 
Honolulu: Petit déjeuner au champagne 
et présentation des diverses activités; 
une visite de l'usine Muu-Muu visite de 
la ville: photographies en couleurs 


Sunflight® 


En plein les vacances que j'aime. 


Le dépliant Sunflight vous sera fourni 
sur demande 


COMMENT FAIRE? 
APPELEZ-NOUS. 


L'AGENCE DE VOYAGES 


D'ESCHAMBAULT 


136, boul. Provencher Tél. : 233-3457 


DIOR. Manteau et toque en chat-lynx de Russie, 
ceinture coordoinée à la cape de cuir beige. 


(Jours de France) 


SPECTACLE — TEX LECOR 


Un Tex Lecor 


Vous revient 

Laissant un décor 

Qui est vraiment sien 
Bücheron je le crovais 
Habitant je le retrouve 
Personnage très vrai 

Il nous ouvre 

A son chez lui 

Belle poésie 

{ant du jour à la nuit 
Qui parfois saisit 
L'enfant sans sourire 
Est vérité qu'il faut guérir 
lvant trop de tumulte, 


Cependant Tex nous quitte 
Vous jetant à terre 

Par sa dernière courte visite 
Un peu austère 

Oui son rappel 

Vous laisse avec une soif 
Peut-être due au rituel 

Mais qui quand même coiffe 
Le tout de façon 

Un peu coupée 

Mais ce Paul de prénom 
Transmet du vrai enveloppé, 


Rachelle Chappellaz 


®) 


UNE IDÉE FANTASTIQUE 
28284POUR NOËL !srere 


Un cadeau qui apportera à toute la famille des 
années d'agrément — un canot GRUMMAN! 
D'ici Noël, participez à la réunion de Noël de 
Grumman. 

Avec chaque achat d’un canot GRUMMAN vous 
recevrez, gratuitement une paire d’avirons, une 
couverture de toile pour le canot et des amarres, 
tous produits GRUMMAN dont la qualité est 
renommée et dont la valeur au détail est de 
573.55, 


GRUMMAN 


Tous les produits GRUMMAN sont manufactu- 
rés selon les standards les plus élevés de l’industrie 
et conçus pour donner des années de service et de 
haute performance. 
UN CADEAU ‘'GRUMMAN"", 
À NOËL 
SERA APPRÉCIE LONGTEMPS... 
Nous sommes ouverts de 9 a.m. les lundis, 


mercredis, jeudis et vendredis, et de 
9 a.m. à 6 p.m, les mardis et samedis, 


CH \L 
The #PPy Outdoors FD. 


F 433, chemin St. Mary's 
Au téléphone: 233-1730 


Nos clients d'en dehors de la ville sont invités à demander notre catalogue gratuit en 
nous écrivant ou en nous téléphonant 


DIOR. Manteau d'Astrakan Swakara garni de renard 
Dawn Glow. Jupe, ceinture, turban daim beige. 


(Jours de France) 


cette semaine 


ne manquez PaSs 
gerry & zIz 


jusqu'à samedi le 29 novembre 


et la 
SEMAINE 
PROCHAINE 


du 1er au 6 décembre 
# #Æ 


et TOGETHER" 


La plupart connaissent Thérèse Dandeneau comme 
étant ‘‘la soeur des autres’ chez la Famille Dandeneau 
(Family Six) qui s'est méritée une grande popularité 
dans le circuit des pubs à Winnipeg il y a quelques an 

nées. Thérèse n'a rien perdu de sa frafcheur et de sa 
vivacité sur scène, Accompagnée du groupe ‘'Toge 

ther'", elle nous fait preuve de ses talents 


qlE QUE LAVÉRENDRYE 


pdd rue > DesMeurons, Tél.: sue bb À 


î 
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Mélo-Mani 75: Superbe concert 


C'est un superbe con- 
cert que nous ont servi, 
dimanche soir, à l'issue 
du Mélo-Mani provin- 
cial, tenu au Centre cul- 
turel franco-manito- 
bain la fin de semaine 
dernière, des chorales 
jeunes et moins jeu- 
nes qui groupaient une 
centaine de personnes, 
dirigées par des gens 
bien connus ici, les 
Caron, les Ferland, les 
Boulianne à qui étaient 
venus se joindre Ri- 
chard Ducas, du Qué- 
bec, et Léonard Rous- 
seau, d'Edmonton. L'é- 
vénément avait attiré 
quelque trois cents 
spectateurs. 


De belles pièces, des 
voix justes, des direc- 
teurs de talent. Aucu- 
ne longueur, beaucoup 
de gaieté, De l'avis de 
tous, Mélo-Mani a fait 
des progrès considéra- 
bles depuis ses débuts. 
La’ soirée de dimanche 
l'a certainement  dé- 
montré, 


L'entrain et la bonne 
humeur ont continué 
bien après le spectacle 
que couronna une veil- 
lée-adieu au cours de 
laquelle les participants 
enthousiastes ont con- 
tinué à chanter. 


La soirée fut rehaussée 
de la présence de Mon- 
seigneur Maurice Bau- 
doux, de l'honorable 
juge et Madame Mon- 
nin, de l'Attaché cultu- 
rel de France pour les 
Provinces des Prairies, 
Monsieur René Luquet, 
et de nombreuses per- 
sonnalités. 


À souligner la partici- 


il faut le dire, de nom- 
bre de gens du milieu 
que l'on retrouve d'ail- 
leurs dans presque tou- 
tes les manifestations 
artistiques et culturel- 
les et à qui l'on doit, 
en fin de compte, le 
succès de l'entreprise, 
La communauté franco- 
manitobaine est bien vi- 
vante, 


pation, directe et indi- 


recte, et indispensable, J.-J, L.F, 


CERCLE MOLIÈRE 50 


A l'occasion de son cinquantième anniversaire, le 
Cercle Molière, en collaboration avec le Centre Culturel 
Franco-Manitobain et l'assistance du Comité Commu- 
nautaire de Saint-Boniface, organise la “Soirée C.M, 
50" le vendredi 12 décembre à 20h, au gymnase du 
C.C.F.M. 


Il s'agit d'une soirée ouverte au grand public avec la 
participation de tous les groupes culturels du Centre 
dans une soirée de fin d'année en spectacle, danse et 
bon plaisir. 


Egalement, au cours de la soirée, sera lancé officielle- 
ment l'album souvenir, ‘Le Cercle Molière Cinquan- 
tième Anniversaire” publié par “Les Editions du Blé”. 
Ce livre, compreriant 160 pages, 55 photos, sera vendu 
au prix spécial de $5.00 pour l'édition brochée et 
$10.00 pour l'édition reliée. 


Tous sont invités à porter leurs costumes “1950 et à 
venir danser les souvenirs de cette belle époque. Les 
billets sont en vente au prix de $2.00 au guichet du 
C.C.F.M. 


A nouveau la date — le vendredi 12 décembre à 20h au 
gymnase du C.C.F.M, la “Soirée C.M. 50”. 


Le C.U.S.B. vous présente. . 


YN 
Ps HE 
.une BOÎTE À CHANSONS 


qui aura lieu 


les SAMEDI et DIMANCHE 


29 et 30 novembre 


au 
Collège Saint-Boniface 
dans 


l'AMPHITHÉÂTRE 1148 


20h30 


À LA PORTI 


Adultes : $2,00 
Etudiants : $1.50 


BILLETS 


BESSI 
CHIANTI — RUFINA 


Italie 


Du coeur de la Région du 
Chianti, en Italie, 
nous parvient le bon vin. 
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Informations agricoles 


Louis Molin 


L’'insemination artificielle 


Comment manipuler les 
semences de taureaux 
pour obtenir de meilleurs 
résultats par l'insémina- 
tion artificielle, 


Selon le Docteur R.G. 
Saacke de l'Institut poli- 
technique de Virginie, les 
éleveurs qui désirent ob- 
tenir un plus haut taux 
de conception par l'insé- 
mination artificielle doi 
vént adopter les méthodes 
de manipulation qui s'ap- 
pliquent parfaitement à 
la méthode de préparation 
des semences de tel ou tel 
geniteur. 


Par exemple, les recom- 
mandations pour dégeler 
les semences dépendent 
de choses comme les di- 
luants employés, le for- 
mat d'ampoule, le mode 
et la rapidité de congéla- 


tion lors de la prépara 
tion. Etant donné que 
tous ces tacteurs varient 


avec chaque organisation, 
il est très important de 
suivre leurs directives à 
la lettre, 


RETRAIT DE LA 
RÉSERVE: 


Les semences conservées 
dans le nitrogène liquide 
ou en vapeur (tempéra 
tures de moins 3150 à 
3250F.) garderont pour 
plusieurs années leur fer- 
tilité maximum. Cepen 
dant si le réservoir de- 
vait manquer de réfrigé 
rant, les spermes pour- 
raient être endommagés 
avant même que la semen- 
ce soit dégelée. Les dom- 
mages varient avec le de- 
gré de température. À 
moins 1120F, les change- 
ments sont lents; à moins 


| 


T BOULET PLUMBING & HEATING CO. LTD. 
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700, ils se produisent en 
quelques heures; à moins 
550F, en quelques minu- 
tes et à moins 300F, en 
quelques secondes, 


En plus du danger de 
réchauffement du réser- 
voir par manque de ré- 
frigérant, les semences 
peuvent être exposées à 
des températures adver- 
ses, soit une température 
au-dessus de moins 1120F, 
au moment où l'on prend 
dans le réservoir, une dose 
de semence pour la dége- 
ler, 


Il faudra donc se rappe- 
ler que les températures 
du col du réservoir réfri 
gérant varient sur une 
profondeur de 6 pouces 
de moins 3120F, à plus 
360F. à la surface de la 
bouteille, 


Il faudra donc éviter d'ex 
poser les ampoules ou au- 
tres formes de contenants 
à des températures dan- 
gereuses, Pour minimiser 
les risques, il est préfé- 
rable d'employer de lon- 
gues pinces spéciales et de 
ne retirer que la ou les 
ampoules devant être em- 
ployées immédiatement, Il 
faut donc se rappeler que 
les dommages qui se pro: 
duisent à des températu 
res au-dessus de 1120F, 
sont irréversibles et qu'il 
ne faut que quelques se 
condes pour produire ces 
dommages à la tempéra 
ture normale d'une pièce. 


COMMENT DÉGELER 
LES SEMENCES: 

Plusieurs méthodes sont 
employées: il est cepen 
dant recommandé de dé 


geler les doses de semence 
en les baignant dans l'eau 
dont la température peut 
varier de glacée à 950F, 
Il est aussi possible de 
dégeler la semence sans 
eau soit à l'air ou dans un 
sachet et même au stade 
final à l'intérieur de la 
vache, Si l'on emploie de 
l'eau, il faudra veiller avec 
le plus grand soin que la 
moindre trace d'eau ne 
s'introduise à l'intérieur 
de l'ampoule ou autre con- 
tenant, une seule goutte 
pouvant compromettre la 
fertilité de la semence, 


Après avoir dégelé la se- 
mence et jusqu au moment 
de la déposer à l'intérieur 
de la vache, il faut éviter 
ce que l'on appellerait le 
choc du froid, Ce choc 
est le dommage _irré- 
versible que subissent les 
spermes lorsque la tempé- 
rature de la semence est 
abaissée rapidement et ce- 
ci au-dessus du point de 
congélation. Là encore les 
dommages sont propor- 
tionnels à la vitesse d'a- 
baissement de la tempéra 
ture et à l'écart de tempé 
rature., Par exemple, un 
abaissement de la tempé- 
rature de 900F. à 400F, 
est plus dangereux que de 
à 40o! une 
baisse de 10 degrés pen- 
dant une période d'une 5 
conde est plus nuisible 
que le même écart sur une 
durée d'une minute, 


60ol aussi 


Ce choc du froid se 
produit le plus souvent 
lorsque l'insémination se 
fait à l'extérieur par temps 
froid, spécialement si la 
semence a éte dégelée d 
l'eau chaude. Il est donc 
indispensable de mainte 


annonce 


sa 
NOUVELLE ADRESSE 


450, rue Jeanne d'Arc 
Au téléphone: 247-6364 


Plomberie et chauffage — installation du 
chauffage au gaz 


Fernand Boulet, propriétaire 


Louis Molin est l'animateur de l'émission 
Actuel agricole, qui passe sur les ondes de 
CKSB de 7h10 à 7h30 a.m., du lundi au 


vendredi, 


LA REVUE DES 
MARCHES À 
TORONTO 


A Toronto les prix des 
boeufs engraissés ont clô- 
turé deux dollars et plus 
à la baisse, Les prix des 
taures baissaient de 1$00, 
Les prix des vaches de cat, 
D-1-2 demeuraient: sta- 
bles, dans les classes in- 
férieures les prix fléchis- 
saient légèrement, En rai- 
son de la faible demande 


les prix des taureaux 
étaient aussi en baisse, 
Bien que les prix des 


veaux de choix aient bais- 
sé de près de 4500, ceux 
des veaux de boucherie 
demeuraient fermes pour 
les bêtes de qualité, les 
veaux de classes inférieu 
res n'étaient pas en de 
mande et très difficiles à 
vendre, 


Le ecommerce des animaux 
pour l'engraissement et 
l'élevage de bonne qualité 
a été très actif surtout 
pour les jeunes veaux d'é- 
levage. De même que pour 
l'ensemble du commerce 
du bétail la vente des 
bêtes de classe inférieure 
a été lente et difficile. 


Les prix des agneaux sont 
demeurés stables variant 
de 48500 à 55500 ventes 
à 66500 selon le poids et 
la qualité, 


LES CONTRATS À TERME À LA BOURSE DE CHICAGO: 


Flancs de porcs en février : 
Porcs sur pied en décembre : 


Boeufs sur pied en décembre : 


85$70 moins 1$05 
55$70 moins 1$25 
47$55 plus 1550 


LES PRIX 
CLÔTURAIENT 


Boeufs cat, À 1-2, 468 à 
48$, ventes à 49590: 


Taures cat, À 1-2, 428 à 
44$, ventes à 47$00: 


Vaches cat, D 1-2, 20$ à 
226, ventes à 24500 quel- 
ques ventes à 25500; 


l'aureaux bons, 245 à 268. 


Les prix des porcs va- 
riaient de 70$40 à 73605 
clôturant jeudi à 72$05. 


À WINNIPEG CETTE 
SEMAINE 


Le commerce des animaux 
de boucherie a été irrégu- 
lier et les prix étaient en 
baisse, encore cette se- 
maine les vaches compo- 
saient l'ensemble du bé- 
tail, 


Les prix des boeufs en- 
graissés, fermes à l'ouver- 
ture, fléchissaient par la 
suite malgré leur très pe- 
tit nombre, Ils clôturaient 
un dollar en baisse, Les 
prix des taures étaient lé- 


gèrement en hausse, elles 
étaient aussi très peu nom- 
breuses sur le marché, 
Les prix des vaches, sta- 
bles à l'ouverture, bais- 
saient par la suite de 
50 cents à un dollar en 
raison de la faible deman- 
de pour l'exportation, 


Les prix des taureaux bais- 
saient de un dollar du cent 
livres. 


Les prix des porcs va- 
riaient de 65$61 à 67508, 
clôturant à 66630 vendre- 
di, 


REÇU CETTE SEMAINE 


9,400 animaux de bouche- 
rie comparativement à 7,- 
800 l'an dernier. 2,550 
veaux comparé à 1,400 
l'année précédente, 11,000 
porcs contre 16,000, et 
175 moutons et agneaux 
contre 450 l'année passée. 
695 animaux de bouche- 
rie et 195 porcs ont été 
exportés pendant la se- 
maine, Les animaux pour 
l'élevage et  l'engraisse- 
ment ont été répartis com- 
me suit: 1,297 au Mani- 
toba, 713 en Ontario, 111 
en Saskatchewan.Æ 


nir la semence à une tem- 
pérature constante ou 
croissante jusqu au mo 
ment de l'insémination, 
que ce soit le froid, le 
vent ou Îles instruments 
employés, tout abaisse- 
ment de la température 
sera nuisible à la fertilité 
du sperme. 

Les pertes occ asionnées 
en gardant une vache non 
fécondée et les dangers 
de stérilité qui augmen 


L 


Nous utilisons le ‘‘Sewerooter’’ électrique pour le 
Aer DEN 

nettoyage des tuyaux ordinaires, des tuyaux d’écoule- 

ment et des tuyaux d’égouts. 


Nous offrons un excellent service de 
rénovation et de modification. 


tent à chaque ovulation 
non fécondée, devraient 
inciter les éleveurs aux 
plus grandes précautions 
lors de l'insémination. La 
construction d'un abri ou 
d'une pièce chauffée se- 
rait peut-être des plus ren 
table 


Rappelez-vous que le prin- 
cipe le plus important à 
retenir, c'est que la tem- 
pérature de la semence 


doit toujours aller en aug- 
mentant depuis le moment 
où elle est surgelée dans 
le réservoir, jusqu'au mo- 
ment d'être déposée à l'in 
térieur de la vache devant 
être fécondée. 8 


Certificats à terme 


— 6 mois 
— jan 


102% 
104% 


— Encaissable en tout temps 


consultez 


DU PRÉCIEUX-SANG 


(A CAISSE POPULAIRE 


159, rue Marion 
Tél.: 247-6616 — 247-4505 


PROGRAMME DE LA RADIO ET DE LA TÉLÉVISION 
((C Rh: 
| 44 


ee. 
+ Se 
(C> cour. 
LL D 4 44 
LL _h À 4 
_ 
SEMAINE DU 29 NOVEMBRE AU 5 DECEMBRE 1975 EIL 


C'ÉTAIT LE FIL DE LA VIE 
aux Beaux Dimanches (voir page 2) 


a la 
Caisse Populaire 
de Saint-Jean-Baptiste 


à l’occasion de 
l’ouverture officielle 
de son nouvel édifice 


(L LES CAISSES POPULAIRES 
DU MANITOBA 
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La Petite École Inc. 


Maternelle pour enfants de trois et quatre 


ans aura quelques places disponibles pour 
le deuxième semestre, de janvier à juin. 


Pour plus d’information appeler 
Jean Balcaen au 233-5429 
ou 
Mme Hélène Roy au téléphone 247-4068 


AVIS 
CHANGEMENT D'HORAIRE 


pour les adultes, à la piscine 
BONIVITAL 


Adultes seulement: 12h00 (midi) à 


1h00 p.m., les lundis, mercredis et 
vendredis. 


Renseignements: 
au téléphone, 257-3805 


AVIS AUX MEMBRES 


de la 
Caisse Populaire 


de St-Boniface Limitée 


DURANT LA GRÈVE 
AUX POSTES 


Les membres peuvent obtenir leurs rele- 
vés de comptes, ainsi que les chèques 
payés, à n’importe quel temps à la 
Caisse Populaire. 


caisse laire 
de saint boniface 
LIMITÉE 185, BOUL. PROVENCHER 
TEL.: 247-8874 ST-BONIFACE, Man. 


Dramatiques 


Beaux Dimanche 
30 novembre à 20h30 


Histoire d'un amour 
tragique: 
«C'était le fil de la vie> 


Ce drame de Marcel Dubé, 
cette touchante histoire d'un 
amour qui, traversé par la fata- 
lité puis rompu par elle, n'a 
pu s accomplir, sera à l'affiche 
des Beaux Dimanches du 30 no- 
vembre. Il s'intitûle C'était le 
fil de la vie. 

ici, le thème de la passion 
amoureuse alterne avec le con- 
tre-thème de l'amitié. L'auteur, 
plus que jamais psychologue, 
maître de l'analyse, sonde à sa 
manière les reins et les coeurs, 
et il établit un constat sans 
tirer de conclusions de quel- 
que ordre que ce soit 

L'amitié qu'Alexandre a pour 
Jacques semble s'opposer à 
l'amour de Rachel pour ce der- 
nier. C'est par ce biais que 
l'action s'’amorce. Le drame 
s'explique à mesure qu'il se 
déroule, jusqu'à ce que le des- 
tin joue la carte qui met fin 
à une partie très serrée, que 
le public suivra avec le plus 
vif intérêt. 

Louise Marleau tient le rôle 
de Rachel, Benoiït Girard celui 
de Jacques et Gérard Poirier 
celui d'Alexandre. Réalisation: 
Paul Blouin 


Coup d'oeil radio 
CKSB 


UN CADEAU DE NOËL 


Mercredi prochain, 3 décembre, de 16h30 à 21h, il y aura une clinique de sang au 
gymnase du Centre culturel franco-manitobain, organisée conjointement par CBWFT, 
CKSB ET LE CCFM. Il n'y a pas eu de clinique de sang depuis un certain temps à 


1050 


Saint-Boniface et nous demandons à toute la population de se joindre à nous dans 
ce geste de fraternité. Pour que la clinique soit un succès, il faut que chacun y mette 
du sien! Quelle meilleure façon de bien commencer la saison des fêtes, qu'en faisant 
ce cadeau de vie qui ne coûte mais n’a pas de prix ni de récompense. C'ést le cadeau 


de Noël parfait. 


TROIS RUBRIQUES 
du lundi au vendredi à 14h30 


Chaque après-midi du lundi au ven- 
dredi, Radio-Canada présente à la 
chaîne de son réseau français, une 
émission d’une demi-heure intitulée 
Trois rubriques. Titre assez insipide, 
direz-vous, mais en écoutant l’émis- 
sion vous verrez qu’il était assez dif- 
ficile de trouver quelque chose de 
plus descriptif. Quoiqu’on aurait pu 
l'appeler “Du coq à l’äne”, car on y 
passe en effet d’un sujet à l’autre 
sans trop de cérémonies... mais 
comme on passe aussi d’un anima- 
teur à l’autre, ceux-ci auraient pu 
s’y opposer... on connaît les suscep- 
tibilités animatrices... De toutes fa- 
çons, les Trois rubriques réunit trois 
petites chroniques sur la cuisine, le 
bricolage et le bon parler français. 


LA MIJOTERIE 
La première rubrique c'est l’art culi- 
naire avec Soeur Berthe et Pierre 
Choinard. La participation de ce der- 
nier est plutôt du domaine de la fan- 
taisie et du divertissement, mais 


Soeur Berthe 


Soeur Berthe, elle, a les deux pieds 
bien à terre. Les conseils culinaires 
qu'elle donne sont du domaine pra- 
tique, et ses recettes sont, pour la 
plupart, tirées de la cuisine de nos 
grands-mères, bien québécoises. 
Certains manitobains plus patrioti- 
ques que d’autres s'opposeront peut- 
être à ce qu'on leur propose des 
recettes de la cuisine québécoise, 
mais jusqu'à ce qu'une commission 
d'enquête ait établi l'existence d'’u- 
ne cuisine typiquement manitobai- 
ne, il faudra, il semble, se résigner 
à cet emprunt. Les conseils de Soeur 
Berthe sont quelquefois généraux, 
quelquefois plus spécifiques. A cer- 
tains jours elle parlera des légumes, 
des fruits, d’autres fois elle donnera 
une recette bien particulière, com- 
me par exemple dernièrement, une 
recette pour un plat de viande 
d'ours... Ce qui a fait penser à cer- 
tains à qui cette délicatesse n'est 
pas connue, que Soeur Berthe avait 
défroqué pour revêtir une autre robe 
noire plus ample, aux manches et 
au capuchon fort pointus, pour s’a- 
donner à des mijoteries pas du tout 
catholiques! Mais peu importe, 
Soeur Berthe est là! 


Monsieur Bricole 


MONSIEUR BRICOLE 


Tout de suite après Soeur Berthe, 
c'est Monsieur Bricole qui vient 
donner des conseils sur... vous 
l'avez deviné, le bricolage! Lui aussi 
a son acolyte qui sait poser les ques- 
tions ‘‘pertinentes”, pour ne pas lais- 
ser André Daveluy oublier que c'est 
à des novices qu'il s'adresse, et que 
ce qui pourrait lui paraître évident 
ne l’est pas toujours pour ses audi- 
teurs. C'est un bricolage de menui- 
sier dont on parle la plupart du 
temps, et si le “projet” du jour ne 
pique pas nécessairement la curiosi- 
té de chacun, M. Bricole sort assez 
de trucs de son sac pour intéresser 
même les moins imaginatifs. His- 
toire de pendre une porte, de répa- 
rer un cadrage, d'ajuster une tablet- 
te, de décaper et de remettre à neuf 
des trésors de famille, etc. En un 
mot, une véritable mine de sugges- 
tions et d'idées qui peuvent vous 
aider à économiser du temps et de 
l'argent. 


SUR LE BOUT DE LA LANGUE 


La troisième rubrique est consa- 
crée au bon parler français et est 
animée par Henri Bergeron. ironie 
du hasard qui fait que c'est un ma- 
nitobain qui s'occupe de donner des 
conseils sur la langue française aux 
canadiens d'un océan à l'autre, y 
inclus aux québécois. M. Bergeron 
invite d'ordinaire un ‘“expert” quel- 
conque, et chaque semaine est con- 
sacrée au bon parler et aux expres- 
sions correctes et incorrectes d'un 
domaine particulier. On a par exem- 
ple consacré une semaine au lan- 
gage de la publicité, à celui de la 
musique, etc. Ceux donc qui veu- 
lent se tenir à la toute fine pointe de 
l'évolution de la langue et ne pas 
subir les malaises des mots qui ne 
veulent pas aller plus loin que le 
bout de la langue, tireront profit de 
ces quelques minutes, chaque jour. 
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Dans les sous-bois de Saint-Marc, où leur amour a trouvé refuge. 


k. 


ICI, AVON 
avec de belles idées 
pour Noël 


Avon demande 


DES REPRÉSENTANTES 


Territoires: Les rues Dumoulin 


Tissot 
Vous choisissez vos Masson 


heures de travail 


Hamel 
3 D in 
Nos produits sont SE = RE RTE 
renommés et garantis DUR PORTER 
Enfield 
RASE +, is - Cherrier 
Tandis que les amants marivaudent, leur Sort se joue sans espoir Dépôt requis: $12 
PR de *  _- 1 PS :" 


< 142 2 Echantillons et maté- 
à riel publicitaire four- 


nis gratuitement 
Facilités de crédit 
VOUS ÊTES INTÉRESSÉES? 


Téléphonez à Madame Ingram, au 942-8924 


DES ARBRE gs Fninetl 
au printemps 
ll est suggéré aux agriculteurs et aux municipalités 
qui ont besoin d'arbres pour planter au printemps 
d'en faire IMMEDIATEMENT la demande. Certaines 
espèces peuvent se faire rares et la distribution en sera 


faite aux premiers arrivés 


DURANT LA GRÈVE DES POSTES 


Vous pouvez vous procurer des dépliants sur le sujet 
et des formules de demandes chez le représentant le 
plus près de chez vous au ministère provincial! de 
l'Agriculture, ou au bureau du PFRA Water Develop- 
ment 


La Croix Rouge 


CLINIQUE DE SANG 


sous les auspices du 
CENTRE CULTUREL FRANCO-MANITOBAIN 
de CKSB et de CBWFT LE PROGRAMME DE RÉTABLISSEMENT 
e LE DES PRAIRIES ET TRAVAUX CONNEXES 
Date : le mercredi 3 décembre (PFRA) 


Endroit: Gymnase du Centre Culturel Au service de l’agriculture depuis 40 ans. 
Heure: 16h00 à 21h00 (4 PM—9 PM) 


Expansion Regional 
VENEZ NOMBREUX Economique Economic 
l Régionale Expansion 


Pour plus de renseignements: 


PFRA TREE NURSERY, 


INDIAN HEAD, SASK. 


Au téléphone : (306) 695-2284 


E Ê SU Co CA Ro pme OS SE Le D 


\ 
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Cinéma 


Dans nos studios 


Cinéma 
samedi 29, 23h00 


«Pas de caviar pour 
tante Olga» 


Le samedi 29 novembre à 23 
heures, Cinéma mettra à l'affi- 
che une parodie de contre-es- 
pionnage intitulée: Pas de ca- 
viar pour tante Olga. 

Cette production française 
réunit des noms tels Nina De- 
mestre, Sophie Daumier, Pierre 
Vernier, Francis Blanche et Rel- 
lys. 

Une femme de ménage, Rosa, 
vole un micro-film dans un bur- 
reau de l'OTAN, à Paris. Elle 
part avec sa fille Lily pour re- 
joindre son amant à Lyon. Tout 
s'organise alors autour de ces 
deux personnages pour retrou- 
ver le micro-film appelé selon 
le code des espions: «Le ca- 
viar de tante Olga». Prévus ou 
imprévus, les rebondissements 
se bousculent dans ce film 
d'espionnage assaisonné d'hu- 
mour et riche en personnages 
grotesques. Pierre Vernier se 
révèle un sympathique loufo- 
que et Nina Demestre, une déli- 
cieuse enfant terrible. 

Pas de caviar pour tante Ol- 
ga est une excellente comédie 
d'espionnage noyée dans un flot 
de burlesque. 


Pas de caviar 


our tante Olga 


Ciné-club 
dimanche 30, 23h00 


«Tout va bien» 


Dans le cadre de Ciné-club, le 
dimanche 30 novembre à 
23h00 les téléspectateurs de 
la chaîne française de Radio- 
Canada pourront voir Tout va 
bien. Cette satire politique du 
réalisateur français Jean-Luc 
Godard et de Jean-Pierre Gorin, 
met en vedette Yves Montand, 
Jane Fonda et Vittorio Caprio- 
li. 

Venue interviewer le direc- 
teur d'une usine de conserves 
alors que les ouvriers occupent 
les bureaux, une journaliste a- 
méricaine y est retenue de for- 
ce pendant deux jours. Son ma- 
ri, un cinéaste français travail- 
lant dans les films publicitaires, 
subit le même sort. Cette ex- 
périence amène le couple à 
s'interroger sur son engage- 
ment social, sur la valeur du 
travail de chacun et sur la qua- 
lité des relations qui s'’établis- 
sent entre eux. 


La Belle Hélène 
le 7 décembre, 21 h 00 


Colette Boky 
dans le rôle titre 
de «La Belle Hélène» 


Hélène — pour remonter aux 
sources — c'est avant tout 
une princesse légendaire de 


Sparte, célèbre pour sa beauté 
néfaste. Son premier enlève- 
ment a pour auteur Thésée, qui 
la cache près d'Athènes jus- 
qu'a ce que ses frères la re- 
prennent pour la ramener à 
Sparte. En âge de se marier, 
Hélène choisit alors Ménélas 
parmi une foule de prétendants 
venus de toute la Grèce. Crai- 
gnant le mécontentement des 
aspirants et soupirants déçus, 
le roi de Sparte leur fait pro- 
mettre de respecter le choix 
d'Hélène et de secourir l'élu 
de son coeur si on portait at- 
teinte à son honneur. C'est ain- 
si que l'enlèvement d'Hélène 
par Päris, quelques années plus 
tard, provoque l'expédition des 
Grecs contre Troie. Voilà pour 
l'Histoire. 

A partir de ce moment, les 
versions sur la conduite d'Hé- 
lène varient infiniment. Plu- 
sieurs siècles plus tard, soit 
en 1864, à Paris sous le Se- 
cond Empire, les librettistes 
Henri Meilhac et Ludovic Ha- 
lévy se mettront à la rédaction 
d'un livret pour l'opéra bouffe 


que concocte leur ami com- 
mun Jacques Offenbach. 
Six années auparavant, l'Or- 


phée aux enfers d'Offenbach 


avait fait de la bouffonnerie ly- 
rique un nouveau besoin de la 
bonne société parisienne. Avec 
l'Exposition universelle qui s'é- 
tait tenue à Paris, la mode s'en 


propagea à toute l'Europe et 
Offenbach devenait «le Mozart 
des Boulevards». Légère et 
sceptique, la société du Se- 
cond Empire ne respectait plus 
grand-chose et, avec ses amis 
paroliers, Offenbach n'allait pas 
hésiter à représenter dans la 
Belle Hélène un carnaval olym- 
pique» où les rois grecs, en pan- 
toufles, s'affolent autour d'une 
reine de Troie érigée en «cocot- 
te». Pour tout dire, la Belle Hé- 
lène illustre magnifiquement la 
manière dont Offenbach, hom- 
me de théâtre et vedette des 
salons, s'amusait, sournoise- 
ment, des aspirations qui agi- 
taient la fatuité de son épo- 
que, tout en décochant quel- 
ques bonnes flèches à ses con- 
frères Meyerbeer, Donizetti, 
Verdi ou Berlioz. 


Pour cette production de LA 
BELLE HELENE, la réalisation 
sera confiée à Pierre Morin et 
les vedettes du spectacle seront 
Colette Boky (créatrice du rô- 
le d'Hélène au pays), soprano; 
Pierre Duval, ténor, et Claude 
Corbeil, basse-bouffe, auxquels 
il convient d'ajouter les noms 
de Claude Létourneau, et Na- 
poléon Bisson, barytons, direc- 
tement -<compromis» par les 
intrigues de la belle Hélène, 
comme on pourra le voir. 

La Belle Hélène: un événe- 
ment dans la programmation au- 
tomne-hiver de Radio-Canada, 
cette saison, aux Beaux Diman- 
ches du 7 décembre à 21 heures. 

Pierre Rochon 
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30 ROQUET BELLES O 
REILLES 

00 VERS L'AVENTURE 

30 FIFI BRINDACIER 

00 EMILE 

30 JOHN L'INTREPIDE 

00 HEROS DU SAMEDI 

00 SPORTHEQUE 

00 FEMME D'AUJOUR- 
D'HUI Rencontre avec 
Mme Jules Léger 

00 TECHNO-FLASH 

30 CINEMA JEUNESSE 
TINTIN ET LE TEMPLE 
DU SOLEIL 

00 BAGATELLE 
DECLIC 

30 TELEJOURNAL 

40 NOUVELLES DU SPORT 

50 POLITIQUE FEDERALE 

00 LA SOIREE DU HOCKEY 
Canucks de Vancouver 
vs les Canadiens de 
Montreéa 

30 LISE LIB 

30 TELEJOURNAL NATIO 
NAL 

45 NOUVELLES DU SPORT 

20 CINEMA 


DIMANCHE 


30 


© 


a 
Le») 


novembre 


O0 LES CONTES DE LA 
RIVE 

5 L'EVANGILE EN PA 
PIER 

0 LE JOUR DU SEIGNEUR 


11 
2:00 FOOTBALL AMERICAIN 
Pittsburg vs New York 
14:30 FESTIVAL DE JAZZ 
15:00 LA SEMAINE VERTE 
16:00 D'HIER A DEMAIN 
CS 
17:00 SECOND REGARD 
18:00 LA QUESTION 
18:30 LE TELEJOURNAL 
18-4 DU SPORT 
18:50 DE 
FRANCE 
19:00 LA PETITE PATRIE 
19h30 LES BEAUX DIMAXCHES 
Mu.sieur B. 
20h30 LES BEAUX DIMANCHE 
C'était le fil do la vie. Drama- 
tique de Marcel Dubé, metisat 
en vedette Louise Merleau, Gé- 
rard Poirier er Benoit Gard. 


21h30 


22n09 


22h30 
22h45 
23h30 


C'est l'histoire d'un amour qui à 
connu de bons moments, mais 
n'a pu s'accoumplir à causa d'une 
séparation inévitzb'e. Une trege- 
die survient, qui reporoche un 
instant les amants, puls les s5- 
pare à nouveau, cette fois gour 
toujours, vouant l'un à la mot, 
l'autre à la solitude. Ral: Paul 
Blouin. 

LES BEAUX DIMANCHES 

Kenasth Gilb-st, clcvicrs et or- 
chestre. Kenneth Guibert, clave- 
ciniste et organiste, joue le Coa- 
certo no 6 en ré majeur (Haydn). 
et le Concerto no 3 en sol ma- 
eur (Padre Antonio Soier]). Réal: 
Yves Courville 

LES BEAUX DIMANCHES 

71 Symphonie de DL-thuven, avec 
l'Orchestre gphulharmonique de 
Berlin, sous la direction d'Her- 
bert von Karajan. 

TÉLÉJOURNAL 
SPORIS-DIMANCHE 

CINÉ-CLUB 
Tout va bien. Satire ré: 
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1er décembre 


LES ORALIENS 
100 TOURS DE 
TOUR 
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SOLEIL A 5 CENTS 
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CONSEIL EXPRESS 
RECETTES DE JULIET 
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MARDI 


2 décembre 


MERCREDI 


3 décembre 


JEUDI 


4 décembre 


VENDREDI 


5 decembre 


TOUR 
EN MOUVEMENT 


LES CHIBOUKIS 


MOUMOUTE 


19:00 MONDE DE DISNEY 
20:00 P'TITE SEMAINE 
20:30 VEDETTES EN DIRECT 


Patsy Gallant 


21:00 RUE DES PIGNONS 


22:50 NOUVELLES PROV 
CIALES ET SPORTS 
23:00 RENCONTRES 


invité: Rezeg Raraj 
23:30 PROPOS ET CONFI- 
DENCES. Mary Marquet 


CIALES ET SPOF 
23:00 CINEMA 


Narcotic Bureau. Dran 


réalisé par Geoffrey 


(3e de 6) 
24-00 LUTTE DE L'HOMME 
POUR SA SURVIE 


Analyse de la guerre et de ses 
conséquences. Quel est le vain- 
queur, quel est le vaincu? La 
paix est secouée par des vagues 
de contestations (dernière). 


23:15 CINEMA CA 
Trouble-fête. Drame réalisé 


pour 


provoquer a 
les € nm il r € reme ra at nvie 2 tout son en- 
en question la vaier rira 


de philosophie et de religion (63) 


® 
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Saint-Pierre 


Après dix années de ser- 
vice comme directrice de 
la chorale de l'église, c'est 
avec regret que nous 
avons appris la démission 
de Mme Jacqueline Roy. 
Nous la remercions très 
sincèrement pour son dé- 
vouement et nous lui sou- 
haitons beaucoup de chan- 
ce dans sa nouvelle fonc- 
tion comme directrice de 
la chorale Bel Canto, Ceux 
qui voudront se joindre 
à cette chorale pourront 
communiquer avec elle 
après les fêtes de Noël, 


Tant qu'à la chorale de 
l'église nous avons com- 
me nouveau directeur M. 
Gérard Curé, Bienvenu 
et bonne chance Gérard, 


N'oubliez pas le bingo 
organisé par les Cheva- 


liers de Colomb lundi le 
ler décembre au Centre 
Récréatif, Il y aura 500 
beaux dollars à gagner en 
»9 numéros, 


* 


Dimanche le 7 décem- 
bre, de 2 heures à 5 heu- 
res p.m.,, aura lieu au 
Centre Récréatif un Thé- 
Bazar organisé par la Li- 
gue des Femmes Catholi- 
ques. I] y aura de quoi 
pour tous les goûts, tels 
que vente de pâtisseries et 
d'objets divers, 


Il y aura aussi une ex- 
position de peintures, cé- 
ramique, tricots, brode- 
ries, etc., enfin de tout 
pour passer un agréable 
après-midi, 


L, B 


BOULET 
Plumbing and Heating Co. Ltd. 


Plomberie et chauffage 
au gaz 
modification, 


Fernand Boulet — Propriétaire 


- installation du chauffage 
On offre un bon service de rénovation et de 


Téléphone: 247-6364 


GUAY CHAUSSURES LTÉE 
196, boulevard Provencher 
Tél.: 233-1119 


Venez voir notre grand assortiment de chaussures 
pour toute la famille. 
C'est le temps d'acheter vos caoutchoucs 
et vos bottes d'hiver 


Nous aiguisons les patins 
Vous satisfaire, c'est notre affaire. 


GLADSTONE 


RENT A RENT 
CAR FE TRUCK 


775-4545 


Jean Gauthier 
gérant 


vous. 


de Winnipeg à 


; 
Ouverture d'un 
bureau chiropractique 
à Saint-Pierre 
Le docteur Gilbert-E. Bohémier, chiropracticien 
annonce l'ouverture de son bureau, à Saint- 
Pierre, au Centre Culturel Sabourin, au deuxiè- 
me étage. Les heures de bureau seront de 
9h00 a.m. à 1h00 p.m., tous les jeudis et de 
3h00 p.m. à 8h00 p.m. tous les mardis. Le 
numéro de téléphone du bureau est: 1-433-7256 
Il ne sera pas nécessaire de fixer un rendez- 


LES RÉGIONS 


Un sincère  remercie- 
ment à ceux qui se sont 
rendus à notre clinique 
de sang la semaine der- 
nière, Un bravo tout spé- 
cial à ceux et celles qui 
ont bravé l'inconnu pour 
la première fois, Nous 
espérons vous revoir l'an 
prochain et dépasser le 
beau résultat de 167 do- 
nations à 200 donations. 


CLUB D'AGE D'OR 


Le vendredi 14 novem- 
bre, la joie régnait dans 
notre village, Nous re- 
cevions le Club du Foyer 
Chez-Nous ici à Saint- 
Jean-Baptiste, Au dire des 
invités et des convives 
au délicieux repas et goû- 
ter de Mme G. Beaudet 
te, au programme auquel 
figuraient les chansons de 
Mme G. Touzin et son 
accompagnatrice Mme A. 
Vermette, à la visite chez 
notre vieille ’Armandine”, 
et enfin, à la participation 
à la chaise pénitentielle, 
ce fut un réel succès 
L'après-midi se déroula à 
toute allure avec la danse, 
le jeu de quilles sur tapis 
et les belles chansons ca 
nadiennes-françaises. 


LES GUIDES 
DU NOUVEAU 


Nous sommes heu 
reux d'annoncer que nous 
avons maintenant à Saint- 
Jean-Baptiste une troupe 
de Guides. La compagnie 
Guides comprend 15 jeu- 
nes filles ayant comme 


Edmonton $29° 


Vancouver °45 
Montreal *42° 


Notre nouvelle structure tarifaire vous fera économiser si vous voyagez en 
dehors des périodes de pointe. Les nouveaux tarifs Rouge et Blanc sont plus 
avantageux et le tarif normal Bleu demeure, en général, inchangé. 


C'est en abolissant certains tarifs d'incitation tels que “jeunesse” et “famille” 
que nous avons réussi à baisser nos prix. Les réductions pour les personnes de 
65 ans et plus, ainsi que pour les groupes, s'appliquent toujours. 

Procurez-vous le nouveau dépliant Rouge, Blanc, Bleu, chez votre agent de 
voyages ou au bureau des Ventes Voyageurs du CN. Pour informations et 


réservations, composez 946-2212. À l'extérieur de 
Winnipeg, faites virer les frais et demandez le 204-946-2212. ( | \ l 
“Tarif Rouge 


cheftaine Mme Jeannette 
Tessier et ses deux as- 
sistantes, Mme Monique 
Daneault et Mlle Marie 
Moquin, À notre assem- 
blée de vendredi soir, un 
nouveau comité des Pa- 
rents des Scouts et Gui- 
des fut formé, Notre nou- 
veau président est M. Fer- 
nand Lauzé: secrétaire, 
Mme Alice Marion: tré- 
sorier, M, Edmond La- 
fond; intermédiaire, M. 
Lucien Sabourin, Les au- 
tres membres sont Mmes 
M.-A. Bouchard et Estelle 
Marion, MM. Florent Du- 
puis, Florent Vermette et 
Roland Sabourin, Avec 
l'aide et l'appui de tous 
les parents des scouts et 
guides, nous anticipons 
un grand succès au cours 
de l'année 


CHASSE AUX 
BOUTEILLES 


Le samedi 8 novembre, 
les scouts passèrent dans 
la paroisse pour ramas- 
ser toutes les bouteilles 
vides, L'argent perçu par 
la vente de ces bouteilles 
servira à défrayer les dé- 
penses de leurs projets du- 
rant l'année, Merci de les 
avoir encouragés dans un 
de leurs multiples pro- 
jets. Ce fut un splendide 
succès, 


PARTIE DE CARTES 


Attention, les amateurs 
de cartes, vous aurez la 
chance de devenir des 
professionnels le diman- 
che 7 décembre ici à Saint- 
Jean-Baptiste, La partie de 


_ 


LA 
CT 


Regardez bien! 


Ski-Doo en montre 


chez votre 
dépositaire 


Saint-Jean-Baptiste 


cartes se déroulera dans 
la salle paroissiale au sous- 
sol de l'église, à 7h30 du 
soir, Venez voir et enten- 
dre “La famille Laroche" 
bien connue et appréciée 
dans la vallée de la Riviè- 
re-Rouge, Cette famille est 
responsable du program- 
me, On vous assure aussi 
d'un excellent goûter, Le 
tout est organisé par le 
comité des parents scouts 
et guides, Ne manquez 
pas de vous y rendre, 
vous ne le regretterez pas, 
C'est nous qui vous le 
disons, 


Mme Roland Marion 


MOINS ON A D'IDÉES, 
MIEUX ON S'ENTEND,. 


(André Tardieu) 


* Bombardier Limitée, 


marque dé 


posée 


La Loterie olympique... 
.…. et Ski-Doo 1976! 


Participez! 


La prochaine ‘‘Série A’ de la Loterie olympique va offrir aux gagnants presque 


9 1/2 millions de dollars. 


Ski-Doo vient d'acquérir une série de 10,000 billets de cette loterie, Nous aimerions 


que vous y participiez, 


Chaque acheteur d'un Ski-Doo neuf, 1976 ‘‘Olympique’’, * s’il acquiert sa machine 
avant le 31 décembre 1975, se verra décerner un certificat officiel lui garantissant 
une part à ces 10,000 chances de gagner que ces billets représentent, * 


Les numéros des 10,000 billets achetés par Ski-Doo sont consécutifs, ce qui signifie 
qu'en plus du ‘‘million’’, nombre d'autres prix en argent comptant vont étre gagnés. 


Bien entendu, nous visons au gros lot, Et quelle meilleure chance que 10,000 billets? 


Achetez votre Ski-Doo, et tentez votre chance, Un Ski-Doo 1976 et une chance à la 
Loterie olympique, . . quelle meilleure façon de passer un bel hiver! 


* Marque déposée par 
Bombardier, Limitée ‘75 


+ Copies des règlements à la participation 
peuvent être obtenues chez les déposi 
taires de Ski-Doo, tant que des copies 


du document seront disponibles, 


BÉRARD SHELL SERVICE 


Saint-Pierre (Manitoba) 
Dépositaire du Ski-Doo 
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Le Rae de Bicolo 
Lilinlon Ua Ames ! 
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Si tu as 9 ans et plus, raconte-moi comment tu passes la N'OUBLIE PAS 

fête de Noël, Le concours se termine le 15 décembre. ; 

r \ FT , Vite à l' qe Ton nom, ton âge, ton adresse, Ton numéro de carte 
u pourras gagner de beaux prix — Vite à l'ouvrage! de membre (important). 

Remplis ce coupon et envoie-le avec ton concours. Si tu n'es pas membre tu n'as qu'à remplir le coupon 

dans la page et me l'envoyer avec ton concours de Noël. 


AR Voici les conditions pour ce concours. 


Nom: RSr 
a) Tu dois être membre du Club de Bicolo, 
b) Tu dois faire la composition tout seul. 


c) Le concours se termine le 15 décembre. 


AdHOSMD te Goo 


Envoie le tout à l'adresse suivante: 
CLUB DE BICOLO 
C.P, 262 
Saint-Pierre, Manitoba 


Âge: 
No de membre: .... 
ee D 0 2 


L. a “4 


D D D D D D D D D D D 
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Voici quelques histoires que j'ai reçues pour le con- 
cours “Voyage”, Je les ai trouvées très amusante, Merci 
les Amis! 
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ATTENTION! 


Si le 10 décembre la grève des postes dure encore, le 
Concours sera cancellé, 


J'en aurai un autre après Noël. 


Bicolo 


a au 
DLLLLÉVYA 92 


Huit ans et moins. 
Colore ce beau bas de Noël. 


Remplis ce coupon et envoie-le avec ton dessin, ava 
le 15 décembre. 
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Petit jeu sur la famille 


Lis attentivement et trouve les mots qui man- 
quent; ensuite place-les dans la grille. 


— 


La famille pDunAND et leurs enfants Jean et Marie, 


li 


M. Durand est le 


BAS 


NOUVEAUX MEMBRES 


3076 Jodvy Francis, Selkirk, Man. 
3077 Barry Oznev, Selkirk, Man. 
3078 Geraldine Reimer, Selkirk, Man. 
3079 Dorthea Davis, Selkirk, Man. 
3080 Dorothy Chanaton, Selkirk, Man, 
3081 Susan Collins, Selkirk, Man. 
3082 Shirley Sanderson, Selkirk, Man. 
3083 Grea Cox, Selkirk, Man. 

3084 Joann Kurbis, Selkirk, Man, 
3085 Karasiuk, Alan, Selkirk, Man. 
3086 Carolyn Zielinski, Selkirk, Man. 
3087 Butch Waterman, Selkirk, Man. 
3088 Karen Trapp, Selkirk, Man, 


DREUX 


EUX 


UK 
OX 3090 Germain Pilon, Sainte-Agathe, Man, 
_ ES 7 2 Do *Béatics Rémi Manitoba 


“UN PEU DE CRÉATIVITÉ" ATTENTION... ATTENTION! ! ! 


Coiore ce dessin à ton goût! 


3089 Robert Dupuis, Sainte-Rose-du-Lac, Man. 


— Beatrice Rémillard, 10 ans 


Situ n'es pas encore membre de mon 


Jean est le ..., de Mme Durand est la | Je te suguè RE SE LE OU RS 7 
? | Se A ART suggère de te servir de crayons aiguises......….. Mars 
te & de Mme Du- F de de Jean et de + “ de Jean et dt Club... tu peux le devenir aujourd hui. 

ranc, Marie, Marie, k à J 
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al LL CREER de cette page. 
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(RENTE de Marie, de Marie est la sœur | de Marie est le frèr Pour recevoir ta carte de membre * 
de M. ou de Mme Du- de M, ou de Mme Du- remplis ce coupon X 
rand; ou bien, elle rand; ou bien, il est : F Lo 
est la femme de leur le mari de leur Lane, Club de Bicolo Xe 
oncle, “) C.P 262 k 

5 lettres 5 lettres ô lettres #k St-Pierre, Manitoba X 
D ADN Pr amer le NE AND x ROA 1VO X 

Marie est la .,.., de Le fils de l'oncle ou La fille de l'oncle ou x k 

M. et de Mme Du- de la tante de Jean de la tante de Jean NOM! Sn ne. : PCA & 

rand, 11 4 CARTON de Jean (EX 480 LT de k 
et de Marie, Jean et de Marie, Je Adresse: —- 

ô lettres 6 lettres ? lettres 7 ——- id DÉCO morue k 
M me F Des X Code postal: —--—--—----—-—-_— * 

Le père de M, où de La mère de M, ou de 1gW-pUeuG ‘o1ed-pUe1O ‘G CA X 

Mme Durand est le Mme Durand est la  eulsnus ‘uIsno9 ®I14 ‘b k Vill@: "a 

00 -,,,, de Jean ,7,,,, de Jean o[oU0 ‘ojue) ‘290IN ‘€ £ 

et de Marie, et de Marie, neAoëû ‘0191 '1N006 ‘'Z $ AGE: Grade: —--———— & 

oiod ‘oo ‘6114 ‘L 
9 lettres 9 leltres RENE NET LE 
Ë ‘* crie hd elle 4 ej ans np 1he4 ‘esuodoy ÉHHAHHAMAMHAMNRANAAMAARAA AAA 


Lnmmaneemenenmsmmnemmmmmme 


nn 


LA LIBERTE, mercredi 26 novembre 1975 / 


15 


La Caisse populaire du Précieux-Sang 
inaugure de nouveaux bureaux 


M. Mathias Gagnon, qui fut gérant de La Caisse populaire du 
Précieux-Sang durant les premières douze années de l'institu- 
tion, coupe le ruban traditionnel. A gauche, l'honorable René- 
E, Toupin, ministre du Tourisme, des Loisirs et de la Culture: 
à droite, Me Renald Guay, président de La Centrale des Caisses 


populaires. 


HISTORIQUE DE LA 
CAISSE POPULAIRE 
DU PRÉCIEUX-SANG 


Le président de La Caisse 
populaire du  Précieux- 
Sang, M. Georges Forest, 
fit l'historique de l'insti- 
tution qui vit le jour le 
19 novembre 1958. || fit 
lecture de messages a- 
dressés par les pionniers 
de la Caisse M. l'abbé 
Albérique Saint-Laurent, 
propagandiste qui présida 
la réunion de fondation de 
la Caisse, M. Pierre Fros- 
sais, alors inspecteur en 
chef des Caisses popu- 
laires du Manitoba qui 
présida la première as- 
semblée annuelle, et le 
révérend Père Aurèle Le- 
moine, qui fut aumônier 
de la Caisse durant douze 
+ ans. 


membres 
touchaient 


Autrefois, les 
de la Caisse 


un intérêt de 2 pour cent 
sur l'épargne alors qu'au- 
jourd'hui, on parle de 7 


Kms 


rs |! 
357, RUE DES MEURONS, 


pour cent. Au début, de 
dire M. Forest, la Caisse 
ne prêtait que $50 à la 
fois à un membre, à un 
taux d'intérêt de 9 pour 
cent. Aujourd'hui, il n'y a 
pas de limite au montant 
des prêts sauf celle des 
possibilités financières 
de la Caisse. L'intérèt 
sur les prêts personnels 
est de 14 pour cent. 


C'est le Père Lemoine, 
convaincu de la formule 
coopérative, qui devint 
le premier membre au 
nom de la paroisse du 
Précieux-Sang. Son nu- 
méro de carnet était 0001. 
Aujourd'hui, les numéros 
de folios sont de l'ordre 
de 1,100... La Caisse 
compte quelque 650 
membres actifs. 


Le Ministre du Dévelop- 
pement coopératif, l'ho- 
norable René-E. Toupin, 
adressa la parole et se dit 


Philippe LA VACK 
Directeur Général 


SALON MORTUAIRE 


ardins 


ST-BONIFACE, TEL.: 233-4949 


heureux de se trouver 
“entre amis” à la Caisse 
populaire, une institution 
qu'il connait bien pour 
y avoir oeuvré avant d'en- 
trer en politique, et souli- 
gna, au nom de son sous- 
ministre, M. Maurice Gau- 
thier, l'importance des 
Caisses populaires dans 
le mouvement coopéra- 
tif 


Le président de la Cen- 
trale des Caisses popu- 
laires, Me Renald Guay, 
parla ensuite, expliquant 
le rôle que joue la Cen- 
trale dans le développe- 
ment des Caisses et dans 
celui du développement 
de la Caisse du Précieux- 
Sang. ‘Situés où vous 
êtes, à Saint-Boniface, 
sur la rue qui se dévelop- 
pe le plus rapidement, de 
dire Me Guay, les direc- 
teurs de la Centrale en- 
trevoient que l'actif de 
votre Caisse passera bien- 
tôt à plusieurs millions”. 


REVÊTEMENT MURAL : 942-7317 PEINTURE : 942-7271 


WESTERN 


PAINT AND WALL COVERINGS 


LE PLUS GRAND ASSORTIMENT 
DE PEINTURE ET DE 
REVETEMENT MURAL 

DANS L'OUEST CANADIEN 


Hargrave et William 
M. J.-A. SCHIMNOWSK1, président 


16 / LA LIBERTE, mercredi 26 novembre 1975 


L'aumônier de La Caisse populaire du Précieux-Sang, le 
R.P, Joseph Alarie, O.M.I. 


Dimanche après-midi, le 
16 novembre, avait lieu 
l'inauguration des nou- 
veaux bureaux de La Cais- 
se populaire du Précieux- 
Sang, située au 159 de 
la rue Marion, à Saint- 
Boniface. De nombreux 
dignitaires, sociétaires et 
amis assistaient à la cé- 
rémonie. 


L'actif de cette Caisse po- 
pulaire a atteint le mil- 
lion au mois de septem- 
bre dernier et est passé 
à $1,500,000 à la fin 
d'octobre. 


L'aumônier de la Caisse, 
le R. Père Joseph Alarie, 
O.M.I., bénit l'édifice, et 
M. Mathias Gagnon, qui 
fut gérant de la Caisse 
durant les douze premiè- 
res années de l'institution 
coupa le ruban tradition- 
nel, en compagnie du 
ministre du Développe- 
ment coopératif, l'hono- 
rable René-E. Toupin et 


Chapelle 


funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 


Saint-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de Saint-Boniface 


Téléphones: 
233-7453 247-2325 


Place 
La Vérendrye 


400, 
Taché 
Vis-à-vis l'Hôpital 
Saint-Boniface 


O 


du président de la Cen- 
trale des Caisses popu- 
laires, Me Renald Guay. 
On remarquait à la céré- 
monie la présence du 
sous-ministre du Déve- 
loppement coopératif, 
monsieur Maurice Gau- 
thier, de l'honorable Jo- 
seph-P, Guay, député aux 
Communes et Whip du 
Parti Libéral et représen- 
tant la circonscription de 
Saint-Boniface à Ottawa, 
et de M. O'Handiey, re- 
présentant de la ‘‘Coopé- 
rative Insurance Society”. 
Des représentants des 
Caisses-soeurs étaient 
aussi présents: Mme Ber- 
the Jubinville, de Saint- 
Georges, M. et Mme Gus- 
tave Levesque, de Sainte- 
Agathe, M. et Mme Antoi- 
ne Sabourin et M. et 
Mme Arthur Touchette, 
de  Saint-Jean-Baptiste, 
M. et Mme Louis de Roc- 
quigny, de Haywood, M. 
Jules Chartier, du Parc 
Windsor, et M. et Mme 
Dosithée Burly, d'Elie. 
On remarquait aussi la 
présence de M. André 
Laurencelle de la Caisse 
populaire de Saint-Boni- 
face, et de MM. Edmond 
Beaudry et Claude Té- 


NORWOOD 
JEWELLERS 


320, avenue Taché 
NORWOOD 


Tél. : 247-2790 
Inspecteur officiel des 
montres 
du Canadien National 


Réparations de montres 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


treault, de la Centrale 
des Caisses populaires. 


La gérante de La Caisse 
populaire du  Précieux- 
Sang, Mme Thérèse Fil- 
lion, son assistante, Mme 
Mechtilde Dupuis, et la 


caissière, Mme Yvette 
Robin, firent visiter les 
lieux, L'assistance se 


rendit ensuite au centre 
communautaire du Pré- 
cieux-Sang où des dis- 
cours furent prononcés, 
suivis d'une dégustation 
de vins et fromages. 


Le représentant de la ‘“Co- 
operative Insurance So- 
ciety'', M. O'Handliey, fé- 
licita La Caisse populaire 
du Précieux-Sang et ex- 
pliqua les services de 
la société qu'il représen- 
te. Le représentant de 
L'Assurance-Vie  Desjar- 
dins de Lévis (Québec), 
M. Paul-Emile Lacroix, 
et le ministre de la San- 
té, l'honorable Laurent 
Desjardins, avaient signa- 
lé par lettre des empé- 
chements à assister à la 
cérémonie. 


Le député de la circons- 
cription fédérale de Saint- 
Boniface, l'honorable Jo- 
seph-P. Guay, parla de 
son association avec les 
caisses populaires et les 
“credit unions” et souli- 
gna qu'il fut le parrain 
d'un projet de loi soumis 
aux Communes il y a 
quelques jours en vue de 
la fondation d'une nouvel- 
le banque à charte au Ma- 
nitoba qui serait en partie 
contrôlée par les Caisses 
populaires, “Credit 


(suite, page 20) 


vous trouverez sûrement le cadeau qui plaira. 
Choisissez, soit un bouquet de fleurs, du 
chocolat ou des cartes pour toutes les occasions 


Lucille et Yvonne Boulet 
vous invitent à venir les voir, 


Livraison dans toute la ville : 


247-3891 


Qu y Dit" “à 7 


LE COLLÈGE SECONDAIRE 


(ça grouille..."') 


Le 10 novembre eut 
lieu notre journée fami- 
liale, La journée débuta 
à 9h00 avec les cérémo- 
nies du Jour du Souvenir. 
Ensuite, les élèves étaient 
libres de préparer leurs 
kiosques pour  l'après- 
midi, 

À 1h00 nous avons ou- 
vert les portes à nos pa- 
rents, aux anciens du Col- 
lège, et à tous les autres 
amis, Les comités et la 
majorité des classes a- 
vaient préparé des kios- 
ques. " eut un rallye 
au gymnase suivi de com- 
pétitions sportives entre 
classes, et entre parents 
et élèves, La salle acadé- 
mique était un centre de 
bourdonnement avec un 
spectacle continuel et un 
caté goûter gratuitement 
offert par nos mères. Au 
sous-sol, il y avait une 
gardarie: d'enfants qui a 
reçu une trentaine de pe- 
tits au courant de l'après- 
midi, 

Quelques-unes des acti- 
vités des kiosaues: 


1) un diaporama et une 
démonstration de dessins 
sur le thème du Fetit Prin- 
ce par le Comité de Vie 
Chrétienne: 


2) une démonstration 
photographique par les 
comités d'annuaire et de 
photographie; 


3) un diaporama pré- 
paré par les Jeunes Voya- 
geurs; 


4) un film du vieux Col- 
lège par le comité de rela- 
tions extérieures; 


5) une exposition de li- 
vres et de tableaux illus- 
trant les sujets étudiés par 
différentes classes de fran- 
çais; 


6) un casino; 


7) une démonstration 
scientifique ; 


8) une exposition de dé-: 


pliants et de cartes géo- 
graphiques sur l'Europe 
par le Comité d'orienta- 
tion. 

La journée fut une très 
belle réussite, Un gros 
merci à tous nos parents, 
professeurs et amis, au 
comité de la journée fa- 
miliale, ainsi qu'à tous 
ceux qui se sont dépen- 
sés sans compter pour 
faire de cette journée un 
plein succès, 

POTINS 

- Le concert Tex Lecor, 
en matinée pour le Collège 
Secondaire seulement fut 
merveilleusement réussi. 


- On a eu quelques pro- 
blèmes en ce qui concerne 
les élèves du secondaire 
et la cafétéria mais il 
semble que tout va mieux 
maintenant. 


- M, Dubé vient de for- 
mer une nouvelle équipe 
de curling. C'est bien du 
plaisir pour les quelques 
personnes qui se sont ins- 
crites, 


- Nous avons reçu nos 
photos d'école, Pour la 
plupart c'est une  réussi- 
te... naturelle... mais pour 
les autres... hum hum! 


- Parascos est en mar- 
che. 


- Pour aider les élèves 
à améliorer leurs métho- 
des d'études, un exercice 
d'inventaire de l'emploi 
du temps fut complété 
dans les classes titulaires. 


- C'est tout pour main- 
tenant! À la prochaine. 


Jocelyne Marcoux 


Comité de relations 
extérieures 


SAINTE-AGATHE 


La L.F.C. de Sainte-Agathe annonce sa soirée 
de cartes et de bingo pour le vendredi, 28 novem- 
bre, à 7:30 heures du soir, au Centre Culturel de 
Sainte-Agathe. Bienvenue à tous! 


CHAPELLE FUNERAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 


Résidence - 433-7633 ou 


Bureau - 433-7879 


LOWEN FUNERAL CHAPELS 
Téléphone: 326-2085 


INISTÈRE des TRANSPORT 
CANADA 


SOUMISSIONS 


SOUMISSIONS SCELLEES, 
transmises au Ministère des 
Transports et marquées ‘Sou- 
mission pour Bâtiment préfa- 
briqué — La Ronge" seront re- 
çues jusqu'à 15 heures, heure en 
vigueur à Winnipeg le 12 décem- 
bre 1975 pour: approvisionne- 
ment et élévation d'un bâtiment 
préfabriqué de radio à l'Aéroport 
de La Ronge, La Ronge, Saskat- 
chewan. 


Les plans, aevis, documents 
contractuels et autres renseigne- 
ments peuvent être obtenus au 
bureau de l'Officier Régional des 
Approvisionnements, Ministère 
des Transports sis au 301 - 391, 
rue York, Winnipeg, Manitoba, 
R3C 0P6, contre un dépôt d'un 
chèque visé au montant de vingt- 
cinq dollars ($25.00) à l'ordre 
du Receveur Général du Canada. 
Le Ministère ne s'engage pas à 
accepter la plus basse ou quel- 
que autre des soumissions re- 
çues 


D.A. Lane 

Administrateur, Région Centrale 
Administration des Transports 
Aériens du Canada 


Fête au Club Kiwanis 


Chaque mois, il y a 
rencontre spéciale au elub 
Kiwanis, au 625, rue Aul- 
neau, à Saint-Boniface, 
Nous célébrions ce jour- 
là les anniversaires de 
quelques-uns des mem- 
bres, 


Le 14 courant, 12 mem- 
bres avaient leur tour y 
compris notre présidente, 
Mme E. De Gagné, et 
Mme Ledoux, nonagénai- 
re, une des pionnières de 
notre club. 


M. Bert. Deleeuw, pré- 
sident du ‘Club Kiwanis”, 
et M. et Mme McLennan 
nous faisaient l'honneur 
de leur présence, 


On sait passer agréable- 
ment le temps au cours 
de ces soirées. Quelques- 
uns font de la musique, 
ou chantent, et dansent. 
D'autres préfèrent mon- 
trer leur habileté aux ta- 
bles de billards et de ‘'shuf- 
fleboard'”. Même les ama- 
teurs de cartes s'attablent 
et jouent avec ambition, 


Des souhaits furent a- 
dressés aux héros de la 
fête, En voici le texte: 


Avec tous les membres 
du club ici présents, je 
vous réitère les voeux, 
les souhaits que vos pa- 
rents et amis vous ont 
adressés à la date de vos 
anniversaires. 


Que pouvons-nous 
vous souhaiter de plus si 
non vous répéter que nous 
désirons pour chacun de 
vous une acceptation gé- 
néreuse du quotidien, que 
cet anniversaire soit suivi 
de plusieurs autres et une 
santé prometteuse malgré 
le passage des années. 


LA VÉRITÉ 


Les rois de la terre, les 
grands, les chefs militaires, 
les riches, les puissants, tous 
les esclaves et les hommes 
libres, se cachèrent dans les 
cavernes et dans les rochers 
des montagnes 

(Ap. de Jean, ch. 6, v. 15) 


ä Monnaie royale Royal Canadian 


canadienne 


n è 


ET 


Kenneth O. Grant 


Yvon Gariépy, directeur général de la Monnaie royale canadienne, a le 
plaisir d'annoncer les nominations suivantes en conformité avec la 
nouvelle organisation récemment approuvée par le conseil d'admi- 


nistration: 


Kenneth ©. Grant, administrateur de la Monnaie à Winnipeg est 
nommé adjoint au directeur général; Gérald A. Lahaie, directeur 


Mint 


Gérald A. Lahaie 


Inutile de le mention- 
ner, nous savons tous où 
nous conduit le chemin du 
troisième âge, personne 
n'en connaît la longueur, 
ni quand on arrivera au 
bout, mais une chose est 
certaine: personne n'est 
pressé d'arriver aux limi- 
tes, En attendant, chemi- 
nons gaiement, jouissons 
de nos loisirs, On dit que 
le travail est la base de 
la vie mais le loisir en est 
le couronnement, Nous 
sommes rendus à ce stade 
de la vie, Soyons, en plus, 
des donneurs de paix et 
des semeurs de joie, Essay- 
ons de réaliser une des 

ensées de l'écrivain Jou- 
best “Il faut mourir 
joyeux, si l'on peut”. 


A Mme E. De Gagné, 
notre présidente, j'ajoute: 
continuez encore  long- 
temps d'être l'âme de ce 
groupe, Merci pour toutes 
les énergies que vous sa- 
vez si bien dépenser. Mer- 
ci de votre dévouement. 
Merci pour tout ce que 
vous faites; nous en som- 
mes les reconnaissants bé- 
néliciaires, 


vous le voulez, We 


Nom 
Adresse 
Ville 


"Programme d'instruction pour la Formation des ; 
Officiers de la Force Régulière 2 


Et vous, Mme Ledoux, 
votre présence nous ho- 
nore, Nous sommes heu- 
reux de vous inviter à 
vous joindre à nous et 
notre joie est davantage 
plus grande de vous re- 
cevoir, Soyez heureuse 
dans la 97e année de votre 
vie, Nous vous souhai- 
tons de devenir centenai- 
re, 


Je réitère mes souhaits 
de bonne fête et je dis à 
tous: Sachons vieillir et 
sourire, 


C'est par des bonsoirs 
amicaux que la soirée se 
termina vers les 10 heures. 


[Communiqué] 


“Rien de plus grossier que 
de faire passer avant la 
connaissance et la percep- 
tion l'affirmation et l'ad- 
hésion"” 

(Cicéron) 


L'ENFANT PLEURE 


L'enfant pleurait 

Dans son berceau 

Une nuit c'était 

Mais ce qui est beau 

Ces pleurs étaient 
sourires 


Pour ses parents 
C'est une façon de dire 
A sa Maman 
Ce qui l'ennuie 
[l'est là 
Et pour lui 
Cet état 
Fait partie 
D'un développement 
Et très gentil 
[l n'a pas la notion 
du temps 


L'enfant a manifesté 
Sa présence 

Ce n'est pas protester 
Contre le silence 
Mais peut-être 

Le compléter 

Sans connaître 

Qu'il est limité 
L'enfant a voulu 
Participer 

Et encore plus 

[l a triomphé 


Rachelle Chappellaz 
O 


IFR" 


VOS études. 


A: le programme PIFOFR, vous pouvez obtenir un baccalauréat en génie, 
sciences, arts ou administration à un de nos collèges militaires. 
| Vous pouvez aussi choisir entre 40 disciplines différentes à l'université canadienne 
de votre choix, frais payés. Vous recevez même un salaire à l'année longue. N'est-ce 
pas là une façon intelligente d'obtenir un diplôme? 
| Pour profiter du programme PIFOFR , il suffit normalement d'un engagement de 
quatre ans dans les Forces armées, après Vos études 

À ce moment-là, vous entrez de plein-pied dans une 
carrière professionnelle qui vous mène aussi loin que 
tre vie est riche, pleine et plus 
excitante que le neuf à cinq de la plupart des gens. 8 


J'aimerais avoir plus de renseignements sur le programme PIFOFR 


Prou 


Centre de recrutement des Forces canadiennes 


(adresse locale & téléphone) 


Roger Parisien 


médailles, 


LS}. CANADIENNES 


Ÿ+ SILAVIE 
** VOUS INTÉRESSE 


La facon la plus intelligente de poursuivre 


LES ES 
ARMÉES 


x @ 


Fernand D. Bergeron 


x 
u 
| Eh 


Ÿ à 
ji] 


Kenneth L. Davies 


général des Services de gestion au Secrétariat d'Etat, est nommé 
directeur de l'Administration et des Finances, Roger Parisien, chef 
de la Division des essais, est nommé directeur des Services techni- 
ques; Fernand D. Bergeron, chef de la Division du monnayage et des 
est nommé administrateur de la Monnaie à Ottawa; 
Kenneth L. Davies, chef de la Division de la numismatique, est 
nommé administrateur de la Monnaie à Hull, 
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faux, Comme dans tout con- 
cours il faut des gagnants 
et des perdants et chacun 
prêche pour sa paroisse ou 
son chanteur en l'occurren- 
ce, 


Il n'en reste pas moins vrai 
que maintenant il nous faut 


Granby (suite) 


envisager la finale du 6 de- 
cembre avec objectivité et sa- 
voir que la sélection sera 
dure, Nos deux finalistes le 
savent, mais ils savent aussi 
qu'ils ont avec eux en la 


personne de Norman Dugas, 
pianiste accompagnateur, 


une aide fantastique, Nor- 
man, travaillant à Montréal, 
s'est préparé à fond pour 
remplir son rôle de personne 
prête à toute défaillance, 
improvisation, Norman, rôle 
essentiel tant sur le plan 
psychologique que musical 
et qu'il ne faut pas oublier 


au moment des félicitations 
et des encouragements, 


On peut donc terminer en 
disant que nous aurons trois 
finalistes à Granby le 6 dé- 
cembre, trois dont le CENT 
NONS est très fier.m 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


EUGÈNE LABELLE 


lssurances générales et Vie 


(AUtOPA() 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
SAINT-BONIFACE,TEL,:2347121 


Adressez-vous en français à Roger PERRIN 


St-Pierre, Manitoba Téléphone : 433-7758 


AAA age Ed à gone rc 
PM AT ' 


Annonces encadrées 
* 62,52 le pouce-colonne 
($2.25 si répétées à l'année) 
* Heure de tombée : vendredi midi 


tél.:247-4823 


FOR LR LA PENSER RE TRUE #. 


_Chiropracticiens 


Assureurs 


Rendez-vous Tél.: 233-0853 


133-7351 


233-1160 (AUTOPE 


MAURICE-E. SABOURIN LTD 


195, boul, Provencher, St-Boniface (6), Man. 


RIVERSIDE CHIROPRACTIC OFFICE 


CHIROPRACTICIEN 
John FE, Hunter, D. 


566, chemin Saint Marv'sL 

Saint-Vital 

2M 3L5 

Rendezwuus Tel: 233-3060 

CENTRE CHIROPRACTIQUE 
PROVENCHER 


CHIROPRACTICIENS 

Gilbert-E, Bonémier, D.C 
Wayne AÀ.G. Longstaffe, B.S., D.C 
Pia Longstafte, D.C 


Comptables 


FOREST, GUENETTFE & CIE 


comptables agréés 


ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Tours —-Trains 


154, boul. Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 0G3 


Avions — Bateaux - 


RQ UNE TE Tara | 


Assurances Aurèle Desaulniers 


390, boul. Provencher, Tél.: 233-4051 


CLS cv ‘ (AUTOPAC 
dE Lddl, ér 22 Lid 


ASSURANCES - IMMEUBLES - 
HYPOTHEQUES a 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 
100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


a d'assuran 
MALADIE 


évbé, rue Marion 
St-Boniface, R2H OT7 
Téléphone : 235-8595 


Divers 


Assurances FOREST 


INSTRUCTION . VENTE . SERVICE - LOCATION 


Mon & Minor MUSICAL SUPPLIES 


ue Marion, Saint-Boniface — Tél: 233-7232 
WAYNE NEVILLE, Propriétaire 


Les plus grands fournisseurs de musique populaire dans la ville 


et tous les services de l'assureur 


160, rue Marion 


9h à 5h du lundi au vendredi 


47-8434 


9h à 2h le samedi 
Avocats-Notaires 
TEFFAINE, MONNIN & HOGUE 

AVOCATS & NOTAIRES 


201 — 185, Provencher 
Winnipeg, Manitoba 


Pelland Catering 


Traiteurs: marges, uiners, 
receptions et banquets 
161, Provencher, St-Bnnitace 
R2H 0G2 
TELEPHONF : 247.3319 


R2H 0G4 233-1426 


ANNONCES CLASSÉES 


KLEIN'S HAIR AND SCALP SPECIALISTS LTD: 


Avocat et 


LAURIER RÉGNIER 
AVOCAT et NOTAIRE 
304, édifice Avenue 
265, avenue Portage 
Winnipeg 
R3B 2B2 
Bureau : tél, : 942-3924 


AVOCATS ET 


L.G. MARCOUX, C.R. 
R. L. BETOURNAY 
R, GUAY 

L. DUVAL 

N, LA BOSSIÈRE 
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François Avantha, 
BLUE 


25-185, houl, Provencher 
St-Boniface, Manitoba 
Téléphone: 233-5029 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


500 CHILDS BUILDING 
211, AVENUE PORTAGE 


Notaire 


LAURENT J. ROY 


Avocat et Notaire 
500-232 avenue Portage 
956-1060 


NOTAIRES 


WINNIPEG 
R3B 2A2 
942.5263 


CUERTIN IMPLEMENT LTD, 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 
>ase postale 58, St-Vital 8, Man 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 
Tél. : 256 4321 


LOUER VOTRE 


FROCHAINE T.V. 


de AURELE DUPUIS 
171,rue Marion 
2393-1863 où 233-6008 
( uvert six jours por seinatne 
Carmen Moxley Rentals Ltd, 


Ferblantiers 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage Ventilation 
Clunatisation de Par 


10 rue Youville 
StHondtace 


EAU EU 


Létephone 246 2450 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 
491,ch. Ste Anne 
St Vital 


R2HOT1) 
Tél: 257 2921 


René André 256-3340 


714, Edifice Boyd e 388, av. Portage e Tél. : 942-4133 


CLINIQUE DE SANG 


Mercredi, le 3 décembre, 16h30 à 21h 
au gymnase du C.C.F.M, 
organisée par La Croix Rouge et 


CBWFT, CKSB, ET LE C.C.F.M. 
Chacun est invité à y mettre du sien! 


O 


Entreprise générale d'électricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone : 233-7425 


Annonces régulières 

* 7cle mot — minimum $2.,50 

c le mot — minimum $2.00 — si répétées) 
* Heure de tombée : lundi midi 


AR 


Garagistes 


HUB SERVICE 


1liynement des roues 


BRANDON GULF 


Brandon et Osborne 


Téléphone : 452-2100 
Lionel Dupuis, Bob Dionne 


Réparations 


foparations, réglage, 
froins, pneus, essenc cet huile 
760, rue St Joseph, 247.4533 
Gérard Privé, propriétaire 


Optométristes 


EXAMEN DE LA VU 
MNUES SHAEN LTD. 
[e SE OPrométriste 
2e etage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
F3C 0BG 
Tél 943 6628 


par mécaniciens qualifiés 


Dr E.M. FINKLEMAN 
et 
Dr S.A. FINKLEMAN 


Optométristes 
NOUVEAU LOCAL 
208, Avenue Building 

265, av. Portage 
Examen de la vue Winnipeg, Tél. : 42:2496 


139, boul. Provencher Examen de la vue 


AU REZ DE CHAUSSEE LL ERA 
Tél. : 233.3889 Lunettes ajustées 


R2H 0G2 


Dr R.J. STANNERS 


Optometriste 


Plombiers 


w 4 DOUBLE L LE 
L Plumbing and Heatingi* ": 
Plomberie et chauffage — résidences, diaerg 


commerces, industries, Rénovation, 
modifications. Travail professionnel. 


Au téléphone: 269-5108 
et 1-883-2113 


Louis Manaigre 
Larry Arnal 


Spécialiste du cuir chevel 


Résout les problèmes des cheveux 
et du cuir chevelu 


* Perte excessive des cheveux 
* Cheveux secs 


Peilicules 
* Cheveux huileux 


Transports 


Service général de déménagement, messageries, ete, 


Gérant : 


Rolly Painchaud Tél.: 256-5869 


PIERRE J. BEAUDRYŸ, Prop. 


s ET 
PUTT'S € >> TRANSFER 


85 DES MEURONS D. -— 
SLBONIFACE 6, MAN @@ os Téléphone: 233-6327 


On demande _ 


OCCASION D'EMPLOI 


Fonctions: Caissier(ère) à la Piscine 


Endroit: Piscine Bonivital, 1215, 
rue Archibald 

Heures: 

1h30 p.m. à 10h00 p.m. 

Salaire: 
bénéfices 

Pour entrevue, téléphonez à 


M. Park, 257-3805 


LA MUNICIPALITÉ RURALE DE TACHÉ 
CHERCHE 


COMMIS DE BUREAU 


Fonctions: 
Secrétaire et assistant(e) au secrétaire-trésorier. 


Qualifications: 
Personne bilingue, compétent(e) en dactylo- 
graphie et ayant expérience de bureau et 
comptabilité. 


Traitement: 
Salaire selon qualifications et expérience, 


Les demandes, par écrit, seront acceptées avant 
le 15 décembre 1975, 


Adressez votre demande à: 


E.-J, Laurin 

Secrétaire-Trésorier 

La Municipalité Rurale de Taché 
Lorette, Manitoba 

ROA 0YO 


Téléphone: Lorette 1-878-3321 


agents d'immeubles 


McKague Sigma 


SAINT-BONIFACE 
Rue Masson — Jolie maison de famille de 2 étages. Grand 
salon, salle de famille, grande cuisine, 4 chambres à cou 
cher et 2 salles de bains. Bibliothèque et atelier de travail à 
la cave, Garage. Le tout sur une des rues les plus privées 
de Saint-Boniface — la rue Masson. Pour visiter cette 
maison, appelez Louis Carrière 253-2381. 


LORETTE 


TERRAINS A VENDRE — 110 acres, 77 acres et 40 
acres. Frontage sur route provinciale 207. Appelez Ted 
Bancroft 889-2447, ou Winnipeg Realty 786-8803. 


PAUL'S REALTY LTD. 


390, boul. Provencher Tél. : 247-8861 


ST-BONIFACE — Grande maison de 3 chambres à cou- 
cher, Cave à ‘la grandeur, Belle localité, Près de toutes 
commodités, 


ST-BONIFACE — Maison de 2 chambres à coucher, Cave 
à la grandeur, Pourrait servir comme bonne maison de 
famille ou de revenu, 


PARC WINDSOR — Duplex de 13 ans. En très bon état. 
Bon revenu, Prix très raisonnable, 


LORETTE — Grands lots résidentiels sur rivière Seine, 
Réservez le vôtre dès maintenant, Prix: de $7,000 à $18,- 
000. 


AVONS BESOIN DE MAISONS A ST-VITAL ET 
ST-BONIFACE POUR CLIENTS AVEC ARGENT 
COMPTANT, NOTRE ATTENTION EXCLUSIVE SE- 
RA A VOTRE DISPOSITION POUR LA VENTE DE 
VOTRE MAISON, 

Noël Bérard: 233-3794 

Paul Gagnon: 256-6538 

Paul Fournier: 257-0791 
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Du lundi au vendredi, de 


$255 par quinzaine, plus 


NORWOOD 
Maison de 1! 
logis. Sur lot de 50 pieds 
Pourrait servir comme maison 
de famille 


AUGMENTEZ VOS REVENUS 


APPRENEZ À PREPARER 


LES RAPPORTS D'IMPÔTS 


en suivant un cours chez vous 
ou en classe 


AU téléphone: 888-8990 
U & R TAX SERVICES LTD. 


1867 avenue Portage 
Winnipeg, Man. Tél: 688-8990 


RSS AR PRG RO RE RS x EN 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
WILFRID LAMBERT, de la ville de Saint-Malo, au 
Manitoba, décédé, 

TOUTES réclamations contre la succession ci-haut men- 
tionnée devront être déposées à l'étude des soussignés 
Chambre 500, Edifice Childs, 211, avenue Portage, Winni- 
peg, Manitoba, R3B 2A2, le ou avant le 8 janvier 1976, 


DATÉ à Winnipeg, au Manitoba, ce 24e jour de novem- 


bre 1975. 


MARCOUX, BETOURNAY & GUAY 
Procureurs de la succession. 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
ONESIME GUENETTE, de la ville de Winnipeg, au 
Manitoba, retraité, décédé, 

TOUTES réclamations contre la succession ci-haut men- 
tionnée devront être déposées à l'étude des soussignés 
Chambre 500, Edifice Childs, 211, avenue Portage, Winni- 
peg, Manitoba, R3B 2A2, le ou avant le 8 janvier 1976. 

DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 24e jour de novem- 
bre 1975. 


MARCOUX, BETOURNAY & GUAY 


Procureurs de la succession. 


$28,500 
étage. 3 petits 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
CAMILLE AUBIN, (autrefois du village de Saint. 
Adolphe, au Manitoba) de la ville de Winnipeg, au 
Manitoba, agriculteur à sa retraite, décédé, 

TOUTES réclamations contre la succession cihaut 
mentionnée devront être déposées à l'étude des soussignés 


Chambre 600, Edifice Childs, 211, avenue Portage, 
Winnipeg, Manitoba, R3B 2A2, le ou avant le 22e jour de 
décembre, AD, 1976, 
DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 17e jour de novem- 
bre, AD, 1975, MARCOUX, BETOURNAY & GUAY 
Procureurs de la succession. 


s EN if j 
f « We , 

Appartement de 1 chambre à 

coucher meublé, Grande cham 

bre sur chemin Elizabeth, Tous St-Boniface : Appartement mo 

les services publics payés excep derne de 1 chambre à coucher 

té le téléphone. Stationnement Poële, réfrigérateur, draperies 

et facilités de lessive inclus 

dans le lover. Près autobus 

Possession: ler décembre 

$150.00 par mois. Appelez 

John 3342873 

35.170. JNO 


# 4 


et stationnement avec prise de 
courant, $145.00 Composer 
2563414 

35.169.35 C 


À vendre 


uute provinciale ,101, 11, 
12.1472 où 668-4325, 
/86-INN 

MONACO 1968 . Sedan - 4 
portes : Transmission automa 
tique - Servo-conduite : Radio 
Pneus d'hiver Bonne auto 
pour famille : Seulement $500 


st ‘à 


Grosse quantité de Bois di 
construction usagô, Planche d 

rovêtement 1 x 6 : 5e du pied 
4x Get 3 x G - 9" de longieur 

50c et 76c chacun, Des contre 
fiches: 2 x 3 - 9' de loiyuiniér : 
70c chacune, Tous lus minté. 
riaux sont secs, Aussi, Un rit 
wsortiment de poutras d'acier 
ot do bois, S'udressor à: Tuxco Pour renseignements, le jour 
Spud Ston Rest,, Route 59 247-4823 . le soir: 1:422.8135 
1/2 mille au sud de ln gran 34 - 166-/JNO 


RS | 22 


ra aa M tan NS la 9 PRE 


GARDERIE DE BAMBINS 
pour enfants de 2 à F5 ans, 
Pour plus du renseignements, 
composer 247-8660 lo jour; 
247-7830 le soir, 197, rue 
Kitson 

14.368-JNO 


ON DEMANDE 
ne pour prendre soin, dans no 
tre maison, d'une malade âgée 
Composer: 247-2609 
34:167.34 P 


Une person 


LIVRE GRATUIT ‘Bonnes 

Nouvelles Aujourd'hui. Com 

posez 738-0829 jour ou nuit | 
33-161-36 ( 


ST-BONIFACI $21,500 
Maison de revenu de 1! 2 étage 
) logis ) 


entrées privées 


salles de bains et 


RUE KITSON ji | 


Maison 1 1/2 étage 1 suit” 

de 1 ch, à c. au 1er étuge, Re 

venu $126.00. Suite de 2 ch, à 

c, au 2e étage, Revenu $121,00 

‘Bachelor apartment’ au sous 

sol $72,50, 3 salles de bain NORW9OOD $29,500 

Entrée privée, Le parile sud de ce joli duplex 
avec selon, salle à manger, cui 


RUE DES MEURONS 

Bâtisse très solide, Bien propre 
et avec 5 logis, Soubassement 
complet avec salle de récréa- 
tion et chambre servant com- 
me bureau d'affaires. Grand 
lot, Garage, plus un autre gara- 
ge servant pour différents tra- 
vaux, 


ST-BONIFACE $14,500 
Maison de 1 1/2 étage près des 


écoles et autobus, 


ST BONIFACE $28,900 
Jolie maison de famille de 

1 1/2 étage, Grand salon, salle 
à manger, belle grande cu'sine, 
4"chambres à coucher, Nouval 
les tenêtres en aluminium, Pros 
que complètement rénovée et 
très propre, |! faut voir l'intè 
rieur, Appelez dès maintenant, 


METRO AGENCIES LTD. 


RUE KITSON 


Maison 1 1/2 étage — 1 suite 
de 2 ch, à c, au premier, Ra- 
venu $135.00, 1 suite de 2 ch. 
à c, au 2e, Revenu $135.00, 


2 salles de bain, Chambre sup* 


plèmentaire au sous-sol avec 
salle de bain de 2 pièces, Rave- 
nu $42,00, Entrée privée, 


sine et 3 chambres à coucher, 
> >ubassoment et chauffage 
inplètement sépares. Plaque 
“'a ciment pour garage double, 
Fenêtres en aluminium, 


ST:VITAL 


Joli bungalow trâs pronre dei 
2 chambres à coucher, Grace” 
cuisine, Garage double ‘ 
sur grand lot. 


ST-BONIFACE $29,9 
Tél.: 247-2351 ic, petites maisons sur lot ne } 
ñ s ee 1 x . Vendeur pren Î 
294, rue Marion, St-Boniface Lee LE 44 RAGE 
Nap. et Bernice Gagnon - Rés.: 233-3510 quelirie, 
519, CH. STE-MARIE, TÉL.: 247-8957 
TOUT NEUF 


PRES EGLISE STE-MARIE — Belle maison avec cave 
complète — 2 ch. à ce. — $30,500. Appelez Carole Gauthier 


233-1214. 
SOUTHDALE — Très belle maison de 3 ch. à c. — salle à 


manger — salle de récréation — 2 salles de bains — 2 ch, à 
c. au soubassement -— Appelez Aimé Fillion 256-4762. 


CINQ MILLES DE WINNIPEG — Bon bungalow de 2 
ch. à c. sur beau terrain de 4/4 d'acre — Grande-Pointe 
est près de la ville mais surtout très tranquille, 


MAISONS ROULOTTES — $7,500 à $15,000 — Différen- 
tes grandeurs — Appelez Claude Fillion 257-1765. 


ANA GUENETTE 247-5903 
CAROLE GAUTHIER 233-1214 
BELVA SMITH 453-7474 


AIME FILLION 


YVETTE PELLETIER 


MAURICE DANIS 


14 milles de St-Boniface — Vous aimerez cette grande 
maison de 3 ch, à c, à Lorette — Près école — magasin — 
etc, — Lot: 60 x 180 — Appelez Mme Danis — rés.: 
253-2102. 


NORWOOD — Bungalow de 3 ch. à c. — En très bon 
état — Bonne cave — Près du Précieux-Sang — Prix 
réduit à 529,500 — Appelez Léo Grouette 257-2363. 


ST-BONIFACE — Petit immeuble de 4 logis avec revenu 
mensuel de $540,00 — $6,000 comptant — Propriétaire 
assumera hypothèque — Appelez Yvette Pelletier 247- 
2372, 


_——— 


POSSESSION IMMEDIATE 

Jolie maison de 2 ch. à c. à St-Boniface — On demande 
$23,500 — Qu'offrez-vous? Appèlez Claude Fillion 257- 
1765. (l 


A TOUS NOS CLIENTS — VOUS POUVEZ VOUS 
PROCURER VOTRE CALENDRIER 1976 À NOTRE 
BUREAU. 


LEO GROUETTE 


CLAUDE FILLION 
ALINE DANIS 


257-2363 
257-1766 
253-2102 | 


247-2372 
256-4762 
253-2102 


Caisse populaire (suite) 


Unions” et autres grou- 
pements coopératifs, ‘Je 
vous félicite, dit M. Guay, 
je vous ferai parvenir un 
grand drapeau canadien, 
et puisque je suis aussi 
de la paroisse du Pré- 
cieux-Sang, je ne tarderai 
pas à devenir membre de 
sa Caisse populaire." 


Ce fut le Père Joseph 
Alarie, aumônier de la 
Caisse, qui dit le dernier 
mot : ‘Félicitations à tous 
les ouvriers de la Caisse, 
les officiels, le person- 
nel, les sociétaires... La 
paroisse a su enfanter 
cette Caisse... Après 
quinze ans au sous-s0l 
du presbytère, il était 
temps que la coopérati- 


ve prenne ses ailes et 
c'est bien cela qu'elle a 
fait en déménageant rue 
Marion”, Le Père Alarie 
lança une invitation à 
tous d'appuyer la Caisse 
populaire du  Précieux- 
Sang et de l'aider à gran 
dir 


M. Forest, dans ses re 
marques, dit la sugges 
tion que les Caisses po 
pulaires devraient faire 
plus d'éducation chez 
leurs membres, L'accu- 
mulation de la petite épar 
gne permet un meilleur 
taux d'intérêt sur les 
prêts, || dit que La Caisse 
populaire du  Précieux- 
Sang vise à un actif de 
deux millions d'ici un an. 


LA LIBERTÉ 


offre un service de haute qualité de com- 
position typographique française et anglaise 
pour l'impression par le procédé “offset”. 


LA LIBERTÉ 


offre aussi 


un service de traduction de 


textes, français et anglais. 


LA LIBERTÉ 


CONSULTEZ LE SERVICE DES TRAVAUX 


COMMERCIAUX DE 


LA LIBERTÉ 


543, rue Langevin 
Saint-Boniface 
Au téléphone: 247-4824 


La SFM vous informe 


Radio-Canada 
(suite) 


Conclusion 


Compte tenu de ce qui 
précède il ne fait nul doute 
que, au chapitre de la 
francophonie canadienne 
Radio-Canada est de toute 
évidence un instrument à 
la fois valable et efficace 
son action vient se grel 
ter à celle du Secrétariat 
d'Etat et, de part et d'au 
tre, c'est un meilleur épa 
nouissement de la collec 
tivité canadienne-françai 
se qui est recherché 


La radiodiffusion en lan 
gue trançaise constam 
ment améliorée, le déve 
loppement continu de pro 
grammes d'activités sco 
laires pour la population 
étudiante francophone 
l'établissement et l'alimen 
tation d'un réseau de cen 
tres de diffusion de la cul 
ture canadienne-française 
le soutien d'organismes 
bénévoles voués aux inté- 
rêts socio-éducatifs, cul 
turels et linguistiques des 
communautés  minoritai- 
res de langue officielle 
tels sont les principaux 
cléments d'une politique 
todérale axée sur le déve 
loppement et le rayonne 
ment de la francophonie 
canadienne 


O 


L'Office de rédaction fra 


Rédactic 
version di 


3405 


re 
l'anglais au français, Sous le signe dt 


nord, rue Nassau, Winnipeg (Manitoba 


FAULKNER RÉAGIT (suite) 


On se souvient que le rapport disait en substance que si le Secréta- 
riat d'Etat n'opérait pas de réformes de structures importantes en 
ce qui concerne l'administration des minorités de langue française, 
le gouvernement fédéral ferait tout aussi bien d'arrêter ‘‘tout simple- 
ment de parler de bilinguisme, d'unité nationale, de francophonie 
canadienne tout court’, 


Hugh Faulkner s'est exprimé à Moncton devant des représentants 
de la Société Nationale des Acadiens et de la Société des Acadiens du 
Nouveau-Brunswick, Il semble que le Secrétaire d'Etat ait fait les 
déclarations rapportées plus haut après que certains membres de ces 
deux groupes se soient plaints que le rapport n’aille pas assez loin et 
qu'il ne tienne pas assez compte des mémoires présentés au groupe 
de travail lors des audiences publiques que celui-ci a tenues dans tout 
le pays avant de soumettre ses recommandations au gouvernement, 


Le Secrétaire du groupe, Roland Marcoux,a répliqué aux déclara- 
tions du ministre en l'accusant ‘d'essayer de nous diviser’”, ‘‘I] réagit 
comme un politicien"", dit Marcoux, ‘I sait que les Acadiens et les 
Francophones de l'Ouest ont des besoins différents, et il en profite 


, 


pour essayer de nous diviser,’ 


Roland Marcoux précise d'autre part que la Société Nationale des 
Acadiens et la Société des Acadiens du Nouveau-Brunswick avaient 
envoyé un télégramme au Secrétariat d'Etat pour indiquer leur accord 
avec toutes les conclusions du rapport, 


Quant aux accusations du Secrétariat d'Etat selon lequel le groupe 
de travail n'a pas exactement rempli son mandat, Roland Marcoux 
explique qu'il importe peu de définir les besoins des minorités franco- 
phones si les moyens de répondre à ces besoins ne sont pas mis en 
place, 


Gérard Jolicoeur, directeur général de la Société Franco-Manitobai- 
ne, a déclaré quant à lui qu'il pensait que le rapport était ‘‘bien fait’, 
Il a précisé qu'il préférait attendre d’avoir vu Hugh Faulkner en 
compagnie de ses collègues des autres organisations provinciales pour 
faire d'autres commentaires. 


Ce rendez-vous avec le ministre sera précédé de deux jours de dis- 
cussions entre les représentants de ces organisations qui mettront au 
point une stratégie commune, 


1/8 


nçais 


sion de textes, préparation de te 


Téléphone 


DATES IMPORTANTES À ENCERCLER SUR VOTRE CALENDRIER 


ARR EEE ESSONNE AE LE CROEEE / 7 AR US OC 


les 6, 7, 8 FÉVRIER 1976 LE BONSPIEL PROVINCIAL 
DE LA FRANCOPHONIE À NOTRE-DAME-DE-LOURDES 


Inscription: $20.00 


PLUS DE DÉTAILS À CE SUJET LA SEMAINE PROCHAINE 


N'OUBLIEZ PAS que les gens de la région de 
South Junction /Vassar vous attendent samedi le 


29 novembre à leur journée champêtre. 


MARCHÉ AUX PUCES! 


Le groupe MiniFranco-Fun du Précieux-Sang organise un 
MARCHÉ AUX PUCES le samedi 30 novembre, de 9h. à 16h, 
au Centre Communautaire du Précieux-Sang. 


DÉPÉCHEZ-VOUS! 


20 / LA LIBERTE, mercredi 26 novembre 1975 


Vous y découvrirez un tas de choses merveilleuses à acheter! 
Profitez donc de cette journée et rendez-vous au MARCHI 
AUX PUCES des M.F.F. du Précieux-Sang. 


Qui sait - vous pourrez peut-être commencer vos achats de Noël! 


Monuments Brunet 


405,rue Bertrand 


Tél. : 233-7864 
PIERRE BRUNET, prop 


